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- Reagan se posvetuje z najozjimi sodelavci
0 posledicah propadle iranske politike —
Kmalu spremembe v najvigjih krogih viade?

WASHINGTON, D.C. — V&eraj se je
Predsednik Reagan posvetoval z nekaterimi
njegovimi najoZjimi sodelavci o smernicah
ameriSke politike na Srednjem vzhodu in do
Irana sedaj, ko je poskus obnovitve stikov z
ZmernejSimi elementi v iranskem reZimu
tako jalovo propadla, za predsednika pa
Povzrodila najhujo zunanjepolititno krizo
Njegovega predsednikovanja. Reagan je pod
mocnim pritiskom tako njegovih prijateljev
kot kritikov, da prizna napaénost njegove
dosedanje politike do Irana, predvsem po-
Siljanje oroZja Iranu v zameno za izpustitev
ameriskih talcev v Libanonu, in da odslovi
Vsaj nekaj njegovih ozjih sodelavcev v Beli
'!’lis‘i in vladi, tistih seveda, ki so povezani z
Iiciativo do Irana. Splo§no mnenje politic-
nih analitikov vseh ideologkih barv je, da bo
Prislo do odhoda nekaterih vidnih &lanov
Reaganove administracije. Vprasanje tu je
le, kateri bodo odsli in kateri bodo ostali.

Znano je, da Reagan zelo neradi odslovi
koga svojih sodelavcev. Ravno nasprotno,
skua ga braniti pred napadi skoro za vsako
teno. Kot pa kaze, njegova Zena Nancy in
nf:kateri Reaganovi stari prijatelji iz Kalifor-
Nije skovajo natrt, kaierega namen je izsiliti
Odhod nekaterih tistih, ki so predsednika
takoreko¢ pustili na cedilu glede Irana. Go-
Vorice v Washingtonu pravijo, da bo gotovo
odsel admiral John M. Poindexter, Reaga-
NOv svetovalec za nacionalno varnost, ome-
Njen je tudi predsednikov najblizji sodelavec
V Beli hisi Donald T. Regan, pri¢akovali je
PO teh govoricah tudi odhod driavnega se-
kretarja Georgea P. Shultza, ki se je in se Se
Vidno distancira od Reagana glede iranske

 Politike,

V Beli hisi Zelijo napraviti konec iranski
Zadevi. Novinarji pa 3e skusajo obelodaniti
Vet podrobnosti o tej zadevi, zainteresirani
S0 seveda tudi demokratski kongresniki, ki
Vidijo priloznost za napade na predsednika,
Njegovo politiko in na republikance. Ker

0 demokrati kontrolirali oba domova
kongresa zagensi z januarjem, pricakovati
J¢, da bo vet kongresnih odborov in podod-

Orov organiziralo preiskave o predsedniko-
Viiranski politiki. Ravno radi tega svetujejo
Reaganu njegovi najzvestejsi prijatelji — ba-
ez ?eno Nancy vred — da mora ¢imprej od-
sloviti tiste funkcionarje, ki naj bi nosili po-
glavitno odgovornost za propadli poskus
SPrave z franom.

State Department se Se distancira

__ Odbor za mednarodne zadeve predstav-
nll.ikega doma je Ze odprla preiskavo o iran-
ski politiki, veeraj pa je prital pred odborom

Ohn Whitchead, Shulizov namestnik v State

Partmentu. Whitehead je presenetil kon-
gresnike, ko je rekel, da je State Department
Zflé'-krbljen in razo¢aran nad pogiljanjem oro-

42 Iranu. Bela hi¥a naj bi ne vztrajala pri za-
.go"_al'janju svoje iranske politike, je dejal
nov'_lehead.‘ marvet naj bi prisla na dan z
e "{h Poznuvnim naértom, katerega namen

4 bi bil odpraviti posledice napatne politi-
€ do Irana. V State Departmentu 3¢ ne
®do, je poudaril Whitehead, totno vsega,
4T se je zgodilo v stikih z Iranom.

b Politi¢ni analitiki so komaj verjeli sv0-
Star ulesom, Nezasliﬁno_ je namrec, da bi
Vlade Department, ki je olddfelekl zvezne
iikoe’ ne §Iedi| politiki Bele ha§g|ﬂ bi to pol!-
sligi celo Javno kritiziral. Ker ni mogoe mi-
. '\fia DI Whiichead tako kriti¢no govorii

v

brez izrecnega odobravanja Shultza, sklepa-
i0 nekateri opazovalci, da je odhod Shultza
iz Reaganove vlade le 3¢ vpradanje casa.

Peres in-Rafsandzani o zadevi

Zunanji minister in prej$nji predsednik
izraelske vlade Simon Peres ni hotel odgovo-
riti na vpraSanja nekega parlamentarnega
odbora o podrobnostih izraelske vloge v
ameriSkem podiljanju oroZja in rezervnih
delov za vojasko opremo Iranu. Peres je
rekel le, da se od ¢asa do ¢asa dogaja, da
neka prijateljska drZava potrebuje izraelsko
pomo¢ in da lzrael skua pomagali. V lzrae-
lu je-javno mnenje zelo deljeno glede mozne
izraelske vloge v posredovanju orozja Iranu,
to ker mnogi lzraelci smatrajo ravno Iran za
najhujsi danasnji nasprotnik lzraela.

V Iranu je predsednik parlamenta ajato-
la RafsandZani, ki je menda tisti »zmernej-
Si« iranski voditelj, s katerim so se razvili sti-
ki ZDA-Iran, dejal, da bo izkljuéno Iran od-
locil ¢e in pod kak3nimi pogoji bo kupljeno
ameriSko oroZje. RafsandZani je pa dodal,
da sta Francija in ZDA v zadnjem ¢asu iska-
la spravo z Iranom in kazala pripravljenost
za dolocene koncesije s tem v zvezi.

Corazon Aquino pravoéasno ukrepala zoper
zaroinike — Odstranjen je obrambni
minister Juan Ponce Enrile

MANILA, Fil. — V zadnjih dneh je

predsednica. Corazon Aquino zavenila po-,

skus drZavnega udara, ki ga naj bi bil pri-
pravljal dosedanji obrambni minister Juan
Ponce Enrile. Predstavnik njene vlade je po-
vedal novinarjem, da je bilo vpletenih v za-
roti kar 180 oseb, da gre v veliki velini za
pristale biviega predsednika Ferdinanda E.
Marcosa, da so nameravali zarotniki zasesti
parlament in oklicati nove predsedniike vo-
litve. :

Aquinova je zvedela za zaroto in zahte-
vala odstavko svoje vlade. Tisti, ki svoje od-
stavke ne bi hoteli dati, je dejala, bo vseeno
odslovila. Namen njenega ukrepa je bil izsili-
ti izhod obrambnega ministra Enrileja, nje-
nega najnevarnejSega nasprotnika v vladi.
Na Enrilejevo mesto je imenovala gen.
Rafaela M. Ileta.

ZDA so pozdravile uspeh Aquinove pri
zavrnilvi udara. Reaganova administracija
mocno brani Aquinovo in Zeli, da bi ne bil
proces demokratizacije filipinske druzbe in
politi¢nega sistema ne bil ustavljen ali uki-
njen.

— Kratke vesti —

Canberra, Avstralija — Na obisku v tej
deZeli je papez Janez Pavel I, ki je obiskal
Novo Zelandijo in nekaj drugih deZel v Azi-
ji. Policija je aretirala nekega moskega, ki je
imel pri sebi nekaj bencinskih bomb in je ba-
je nameraval papeza napasti. MozZakar, ki
menda ni priseben, je dejal, da sovraZi pape-
Za, Ce$ da ima papeZ preveC denarja.

Dunaj, Avstrija — Na splo$nih parla-
mentarnih volitvah, ki so bile preteklo nede-
ljo, so napredovale predvsem manjse desni-
Carske in levitarske stranke, nazadovali pa
sta socialisti¢na in ljudska stranka. Desni-
Carska in na Koroskem protislovenska Frei-
heitspartei pod vodstvom Joergom Haider-
jem je sorazmerno zelo napredovala, ker bo
imela v novem 183-sedeZnem parlamentu kar
18 zastopnikov (prej 12). Stranka »zelenih«,
pri kateri je iz takti¢nih razlogov sodelovalo
precej Slovencev, bo imela v parlamentu 9
sedeZev. Ce bo med temi devetimi tudi Slove-
nee, ob (e porofanju $e ne vemo.

Skupno sv. obhajilo—

Oltarno drustvo pri Mariji
Vnebovzeti bo imelo skupno
sv. obhajilo v nedeljo, 5. dec.,
pri sv. masi ob 8h, ob 1.30 bo
ura molitve, kateri bo sledil se-
Stanek. Drusivo se zahvaljuje
vsem, ki so kakorkoli poma-
gali pri prodaji peciva.
Prijetno presenetenje—

Frank Fujs, solastnik Fran-
gie’s Fashions na E. 200 St., je
bil presenecen, ko so zanj ob
njegovem 50. rojstnem dnevu
pripravili lepo zabavo v Ku-
harjevi restavraciji na E. 200
St. Navzocih je bilo 70 njego-
vih sorodnikov in prijateljev.

Novi grobovi

Emil Herchak

V  University bolnidnici je
umrl 70 let stari Emil Berchak,
rojen v Avon Laku, Ohio,
Zive¢ na E. 65 St. 45 let,
vdovec po Marie (r. Strnad),
brat Louisa, Arthura, Jamesa,
Lillian Wetland (Kalif.),
Johna, Mary Frank (Kalif.) ter
Ze pok. Williama in Anastasie
Vogias, veteran druge svetov-
ne vojne, samostojni gradbe-
nik po poklicu. Pogreb bo iz
Zeletovega pogrebnega zavoda
na 6502 St. Clair Ave. jutri, v
sredo, v cerkev sv. Vida dop.
ob 10. in od tam na Kalvarijo.
Na mrivaSkem odru bo danes
pop.od 2. do4.inzv. od 7. do
9.

Lottie M. Skok

V soboto, 22. nov., je v Eu-
clid General bolni§nici umrla
76 let stara Lottie M. Skok,
rojena Kobuszewski v Cleve-
landu, vdova po Edwardu,
mati Janice Yanchar, 3-krat
stara malti, sestra Sophie Gra-
binski (pok.) in Stanleyja Ko-
byja, zaposlena kol tajnica pri
Clevite Corp. Pogreb bo iz Ze-
letovega zavoda na E. 152 Si.
jutri, v sredo, v cerkev sv, Kri-
stine dop. ob 9.45 in od tam na
pokopalii¢e Vernih du§. Na
mrivaikem odru bo danes
pop. od 2. do 5. in zv. od 7. do
9.

John L. Tatarko

V nedeljo, 23. nov., je na
svojem domu na Arrowhead
Ave. nenadno umrl 60 let stari
John L. Tatarko, rojen v
Ralphu, Pa., od koder je prisel
v Cleveland 1. 1940, vdovec po
Dorothy (r. Luzar), ode
Johna, Frances Gluss, Mary in
Anthonyja, 6-krat stari ole,
zel Frances Luzar, bral' Ann
Benes, Franka, Williama in
Therese Frank, lastnik Ko-Gar
Machine Co., ki ga je ustano-
vil . 1970, predsednik Ocetov-
skega kluba pri fari Nase Go-
spe Pomoc¢nice. Pogreb bo iz
Zeletovega zavoda na E. 152
St. jutri, v sredo, v cerkev
NaSe Gospe Pomocénice dop.
ob 10.30 in od tam na pokopa-
lis¢e Vernih dus. Na mrtva-
Skem odru bo danes pop. od 2.
do 4. in zv. od 7. do 9.

Zopet prihodnji torek—

Nas list bo zopet iz3el priho-
dnji torek, 2. decembra. Pisar-
na bo radi praznikov zaprta od
jutri do ponedeljka, 1. dec.
LILIJA ima sestanek—

Dramatsko drustvo Lilija
ima svoj redni mesecni sesta-
nek v ponedeljek, 1. decem-
bra, ob 8. uri zveler.
Predboziéno sretanje—

V petek, 5. decembra, bo
tradicionalno predbozi&no sre-
¢anje s Skofom Pevcem in sicer
pod sponzorstvom Slovensko-
ameriSkega kulturnega sveta v
Borromeo semeni$¢u na 27800
Euclid Ave. v Wickliffu. Ob
6.30 zv. bo krajsi koncert slo-
venskih naboZnih pesmi, ob 7.
uri bo v kapeli sv. masa, ki jo
bo daroval Skof Pevec ob so-
masevanju drugih duhovni-
kov. Po sv. masi bo sprejem.
Vabljeni ste na to srecanje,
seveda vstopnine ni.

Letna seja in boZi¢nica—

Podr. 3t. 47 SZZ bo imela
letno sejo in boZi¢nico v nede-
ljo, 7. dec., ob 1. pop. v Slov.
domu na Maple Hts. Vse &la-
nice vabljene.

MiklavZevanje Slov. Sole
pri Sv. Vidu— '

Slovenska 3ola pri Sv. Vidu
prireja v nedeljo, 7. dec., ob 3.
pop. miklavZevanje. Star3i se
-bodo lahko pogovorili s sv.
Miklavzem od 12h dalje v
drudtveni sobi na dan priredi-
tve. Vsi lepo vabljeni!

Slovenska pisarna sporo¢a—
Na zalogi e imamo DruZin-

~ ske pratike 1987, 160 strani

pouénega branja. Cena $3.-,
po posti + en dolar za postni-
no. Slovenske zloZljive boZié-
ne voitilne karte predstavljajo
jaslice v Selah na Koroskem.
Cena 40 centov za komad s ku-
verto. Kadilo z ogljem en do-
lar za zavojcek. Po posti plus
postnino po koli¢ini posiljke.
Narotila sprejema: Slovenska
pisarna, 6304 St. Clair Ave.,
Cleveland, OH 44103 - tel.
881-9617.
Pravo mednarodno sretanje—
Veeraj zvecer se je urednik
vrnil s slavistitne konference,
ki je bila v New Orleansu. Na-
vzocih je bilo okoli 30 rojakov
in rojakinj iz skoro vseh kon-
cev sveta, tako iz Argentine,
Slovenije, lhalije, celo Norve-
§ke. Dva udeleZenca sta oblju-
bila porocila in upam, da bo-
sta besedo drzala. Bilo je eno
najlepsih tovrstnih srecanj v
zadnjem desetletju in vel.

VREME

Pretezno sonéno  danes s
poobladitvijo proti vederu.
Najvi§ja temperatura okoli
50° F. Oblagno jutri z verjet-
nostjo dezja. Najvisja tempe-
ratura okoli 55° F. V Zetrtek,
Zahvalni dan praznik, spreme-
nljivo obla¢no z najvijo tem-
peraturo okoli 46° F,
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LEV DETELA:

O vprasljivosti smrtne kazni

Moj pokojni stari oce je bil v predvojni Jugoslaviji drzavni tozi-
lec. V mladosti mi je veckrat pripovedoval o treh ali §tirih pro-
blematiénih procesih proti krutim navadnim morilcem. Smrtne
obsodbe, ki so jih ob koncu izrekli proti zlo&incem, ki svojih de-
janj niso priznali, so ga tezile. Se dvajset let po teh procesih se
je boril s svojo vestjo, ki mu je pravila, da bi se v primeru dvo-
ma morali odlogiti za humano ravnanje z njimi. Stari oce se je
zagovarijal s trditvijo, da so vsi dokazi, ki sta jih policija in pre-
iskovalni sodnik zbrala, govorili, da so obtozeni resniéno krivi.

Bil sem Se otrok, vendar sem se s starim o¢etom zapletel v
razgovor, v katerem sem z vso odloénostjo nastopil proti
smrtni kazni. Menil sem, da je smrtna kazen nekaj grozovitega.
Civilizirana druzba ne bi smela dvigniti me¢a nad ¢lovekom,
teprav je ta zagresil najbolj nasilna in gnusna dejanja. Stari oce
se je razhudil. Rekel mi je, da bom 3e spoznal natanénej$e
naravo ¢loveka in se lahk6 sam prepri¢al, da ni tako dober, kot
se mi zdaj dozdeva. Ce druzba ne bi poznala preventivnih

“repov, bi na svetu vladalo vecje nasilje, kot si lahko mislimo.
iNisem mu verjel.

Mnoge drzave $e vedno poznajo zloveséi ukrep smrtne
kazni, ¢eprav jo je vec€ina zahodnih evropskih demokracij po
drugi svetovni vojni odpravila. Vse komunisti¢ne drzave in
mnoge dezele Tretjega sveta pa se Se vedno zatekajo k njej. V
zadnjem Casu je ocitna tudi vprasljivost juznoafriskega rasne-
ga sistema diskrimi 2cije ¢rnega prebivalstva z vrsto sicer kru-
tih teroristiénih umorov in ni¢ manj problemati&nimi povracil-
nimi smrtnimi obsodbami, ki jih izreka juznoafrisko drzavno
sodstvo.

Najbolj vprasljiva postane uporaba smrtne kazni tedaj, ko
jo izre€ejo v polititne namene, da bi uniéili svoje nasprotnike.
Hitler in Stalin sta se kaj hitro radikalno zatekala k smrtnim
kaznim, ki so bile v teh dveh drzavah in v predelih, ki sta jih
osvojila, v nekaj ¢asovnih obdobjih tako reko¢ na tekotem
traku. Stragni so primeri obsodb na smrt v €asu vojn in revolu-
cij. Giljotina francoske revolucije je $e danes v svarilo in v
pouk, kako se v sodstvu ne sme postopati.

Po drugi svetovni vojni so zmagovalci smrtno kazen, ki je
v nekaterih primerih v opomin na najbolj podle zlo¢ine proti
Elovestvu v hitlerjanskih taboriséih smrti Auschwitz, Treblin-
ka, Dachau, Mauthausen in tako naprej bila Se tako opravice-

‘na, vse preveckrat uporabljali zgolj iz golega mascevanja.
Tako je bilo obsojenih na smrt tudi veliko takih, o katerih ni
jasno, ali so res kaj bistvenega zagresili.

Padlo pa je tudi na desettisoce tistih, ki so se znasli s svo-
jimi Zivljenjskimi usodami po nedolznem v silnem vojnem ko-
lesju ¢asa, ki jih je strlo. Tako je brez procesa in brez moznosti
za obrambo in zagovor odslo v kruto sirt veé kot deset tisoé
slovenskih domobrancev in sto tisoé moz drzavne hrvaske
vojske. Ali sé je $e kaj bolj krutega zgodilo v nasi slovenski
zgodovini od pamtiveka do pamtiveka na sploh?

Primer Artukoviéa
Zdaj so Amerikanci po 40-letnem odlasanju izroéili Jugo-

KOROSKI POCITNISKI TECAJ

NEW YORK, N.Y. - Liga Slo-
venskih Amerikancev v New
Yorku in DruZba sv. Mohorja
v Celovcu sta priredili poleti
leta 1978 S5-tedenski tecaj za
ameriske in kanadske Studen-
te. Tecaj je bil v Celovcu v
Slomskovem dijaskem domu.
Liga in Mohorjeva druzba sta
se sporazumeli, da bosta sku-
paj pripravili podoben tecaj v
poletnih pocitnicah leta 1987.

Namen teh tetajev je, da se
mladina izpopolni v sloven-
skem jeziku, v poznavanju slo-
venske zgodovine in kulture,
in to v zdravem okolju, ki ga
nudi Mohorjeva druzba in
njeni dijaski domovi. Poleg
teCaja so na sporedu celodnev-
ni izleti v znamenite slovenske
kraje, med njimi bodo: Gori-
ca, Trst, Sv. Visarje, Bled, Bo-

Sv. Miklavz obisce
Slovensko Solo
pri Mariji Vnebovzeti

CLEVELAND, O. - Ze smo v
pozni jeseni. Tik pred nami je
Zahvalni dan, za njim pa sko-
ro prihod otroskega svetnika
sv. Miklavza.

Otroci Slovenske 3ole pri
Mariji Vnebovzeti v Collin-
woodu se pridno pripravljajo
na sprejem sv. MiklavZa pod
vodstvom g. Rudija Kneza. V
nedeljo 7. decembra ob 3. uri
popoldne bodo v Jolski dvora-
ni zaigrali igrico »Pismo sv.
MiklavZu«, nato pa se bo usta-
vil tudi sam svetnik. Starsi se
lahko pogovorite s svetnikom
od druge ure naprej pod staro
cerkvijo.

Lepo vas vabimo, drage ro-
jake, da se s svojimi otroci pri-
druzite k lepemu obiaju pra-
znovanja sv. Miklavza, katere-
ga pricakovanje je svojevrstna
lepola.

Odbor starSev

hinj, Cankarjev in Presernov
dom, dalje bo Sport vseh vrst
in zabava.

Ligini tecaji pa imajo 3¢ po-

seben pomen za bodoénost
slovenske navzocnosti v Zdru-
7Zenih drzavah in Kanadi: u-
stvarijo namre¢ priliko, da se
spoznajo mladi ljudje, bodoci
organizatorji slovenskih ver-
skih, kulturnih in podpornih
organizacij, kol so na primer
KSKJ, SZZ, pevske, odrske in
plesne skupine, pa tudi po-
klicnih zdruZenj na Sir§em
severnoameri$kem kontinen-
tu.

Tako se bodo na primer
mladi ljudje iz Clevelanda spo-
znali z onimi iz Chicaga, To-
ronta, New Yorka, in tudi z
mladino na Korodkem in na
slovenskem Primorju. L
osebne vezi bodo (ria, na kate-
ri bo slovensko Zivljenje v
Ameriki vztrajalo in raslo, ko
starih rodov z izkus$njami iz
domovine ve¢ ne bo. Brez take
povezanosti bodo ostale osa-
mljene skupine brez potrebnih
vezi.

Prvi tecaj (1. 1978) je v teh
stvareh zelo dobro uspel. Mla-
dina, ki je obiskala teéaj, je
ostala v dobrih stikih, si dopi-
suje, se sestaja in je delavna
pri slovenskih kulturnih, pod-
pornih in drugih dejavnostih.
Dobili smo vse ve¢, kot smo
pricakovali. Bila bi velika $ko-
da, Ce tega dela ne bi nadalje-
vali.

Poleg izdatkov za prevoz,
hrano, ‘stanovanje in izlete,
kar bodo morali udeleZenci
placati, je Se precej stroskov,
kjer bo pomot¢ slovenske skup-
nosti potrebna: spremljevalci
iz Zdruzenih drZav in Kanade,
pa tudi iz Koroske, predavate-
lji, zavarovanje itd. Vseh teh
in podobnih stroskov udele-
Zenci lecaja ne zmorejo, brez

slovanom nekdanjega notranjega ministra tako imenovane
Neodvisne drzave Hrvaske dr. Andrija Artukovic¢a. Vsakdo ve,
da je bil tedanji hrvaski rezim odvisen od nemskega in italijan-
skega fasizma. Ni bil nedolzen in tedanja hrvaska sodista so
uporabljala smrtno kazen v boju proti nasprotnikom sistema,
veckrat tudi proti Srbom, in zaradi nemé&kega pritiska tudi proti
Zidom.

Kljub temu disi smrtna obsodba zdaj Zze skoraj 88-letnega
beteZznega starcka, ki so ga koné&no dobili v svoje pesti, po
zveplu in smodniku masc¢evanja. Ne glede na to, da je vpraslji-
vo, ali je dr. Artukovi¢ kot izvrSevalec absolutisti¢nih direktiv
diktatorja Paveli¢a res odgovoren za vse stotisoée mrtvih, za
katere so ga obdolzili. In ¢etudi bi bil kriv, je tudi v tem prime-
ru, po tolikih desetletjih, smrtna obsodba vec kot nesmiselna.
Ne more namre¢ biti svarilo in opomin vsem tistim, ki bi hoteli
spet poskusiti nekaj podobnega, kot je v €asu druge svetovne
vojne storil Artukovic.

Vprasljivo pa je tudi dejstvo, da so na zatozno klop poleg
Artukovica skusali postaviti tudi hrvaski katolicizem. Kot
otrok sem svoje dni zasel v majhno vas Krasi¢, v kateri je bil po
vojni interniran komunizmu nepokorni kardinal Stepinac. Se
danes mi je'v spominu beda sivina tistega trenutku, drzavna
prisila, izumrl kraj, z mili€nikom v sredini drugate prazne
ceste.

Ob sojenju Artukovicu bi se javnost morala raje vprasati,
zakaj se je v drugi svetovni vojni s Hrvadko tako zapletlo in za-

kaj so se mnogi posteni Hrvatje zatekli, kljub vsem pomisle- -

kom, na nacionalistiéno stran. Ali ni tako, da Hrvatje vse pre-
dolgo niso uzivali svojih starih narodnih pravic?

Vendar Cerkev ni bila dekla tedanjega hrvaskega rezima,
temvec tolaznica in posrednica med SirSimi sloji hrvaskega
naroda v trenutkih velike stiske. Artukovi¢eve funkcije notra-
njega ministra tudi ni potrebno istovetiti s kré¢ansko vero tega
tloveka v Zelji, da bi diskriminirali kr8¢anstvo na sploh.
Konéno bi nova druzba morala biti tudi tolerantnej$a kot stara,
¢e res zeli rasti v bodoénost.

{Daije na str. 4)

temeljite organizacije pa tecaj '
ni mogoé. Druzine s §tevilnimi
otroci tezko posljejo vel
otrok, poslati enega samega pa
je najveékrat tezko, posledica
torej bo: tecaja se nih&e ne bo
udelezil.

Ko bo udelezba zagotovlje-

na, bo Liga prosila slovenske

podporne, gospodarske, kul-
turne in druge ustanove za d?-
narno pomo¢. Danes je prili-
ka, ¢ez nekaj let bo morda pré-
pozno. Brez mo¢nega dotoka
zavednih in v slovenskih vpra-
$anjih ves¢ih mladih ljudi bo
slovensko Zivljenje poCasi usa-
hnilo — morda po nasi krivdi:
Dr. Leo KlavZ
Koordinator Liginegd
Sludijskega tecaja,
1978. feta

Zahvala Misijonskega
krozka iz New Yorka

NEW YORK, N.Y. - Pray pri-
sréno se vsem zahvaljujemos
da smo dobili Cistega prf:bil_k‘a
$1400 za nale slovenske misi®
jonarje. Prav posebno Pa
»boglonaj« nasemu Zupnikt
p. Robertu Mazoveu za VSO
naklonjenost kroZku. C.e
Jenku e posebna nasa zahva-
la, ker nam je tako lepo ustré=
gel in zanimivo govoril 0 Mis
jonarjih. Prav prisréno S€
vsem zahvalimo za udeleib(?-
darila, pomo¢ in domate pecl-
vO. :
Ob Zahvalnem dnevu tu ¥
ZDA naj vsi mislimo na lacn€ -

-in uboge po svetu!

Hvala Ti, dobri Bog, zﬁ
cvelje in drevje, za reke 1B
morja, za doline in grice! Vse
to je Tvoj dar nam, ker nas
imas rad. Hvala Ti Bog za do°

" bro, ki napolnjuje nase ZVHE .

nje. Prosimo Te, pomagdl
nam re&i »hvala« tudi za vse =
sto, kar nas tezi ali nas spra¥;
lja v slabo voljo in zalost. NaJ
vidimo v vsem tem priloZnost

da postanemo popolnejsi- (lz
Druzine vzeto) \
Za N.Y. odsek MZA

Helena Klesi®

R s e

V blag spomin

ob 32-letnici smrti
dobrega oceta

Franceta Hauptma?
ki je zaspal v Gospod!
27. novembra 1954
Odsel v veéno domovino
kjer ni skrbi, krivic ne ram
uZivas zdaj Boga milin0;
saj stuzil si mu vedno vdan:
Zalujogi: :

sin Ivan z druin/
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Misijonska srec¢anja in pomenki
706. SPET TRIJE NOVOMASNIKI, .

tokrat v §kofiji Sunyani,
~Gana. Ze 26. julija oddano pi-
SMO je zadetku novembra do
nas prislo. Skof James K.
Owusu zaCenja pismo s po-
zdravom in v upanju, da je z
nami tu vse v redu. Potem na-
daljuje:

‘ »Srefen sem, da vas lahko
informiram o novomasniskem
‘POsvefenju treh kandidatov-
bogosloveev.« 12. julija je bil
ordiniran Peter Atuahene, ki
£a je podpiral g. Joze Ferkulj
na Floridi. 19.4ulija je postal
l'qa:‘énik Charles Aduse Poku,
kf Je bil vzdrzevan od dobrot-
Mice ge. Agnes Gentar v Ed-
Montonu, in 26. julija je bil
Ordiniran Joseph Tawiah, ki
- 84 je vzdrzevala gd. Josephine
Novak, hj g. Stefana iz Scar-

borough, Ont.

Skof pismo nadaljuje: »V
imenu $kofije in v mojem ime-
nu Zelim izraziti svojo globoko
hvaleznost vam in vsem do-
brotnikom za vso velikoduino
pomo¢. Vi ste vsi delezni nji-
hovega uspeha kot tudi uspeha
nase Cerkve v skofiji.

Hvalezno molim, da bi naj
Gospod in Njegova Mati Ma-
rija vas vse tiso¢krat nagradila.

Globoko cenim vaso nadalj-
njo skrb za formiranje in Sola-
nje nasih bodoéih duhovni-
kov. Vi ste vsi vkljuceni v nase
molitve in svele mase.

Iskreno va$ v Kristusu

+ Skof James K. Owusu
Sunyani, Gana
Vse tri dobrotnike smo o $ko-

NAZNANILO IN ZAHVALA

Vsem naSim prijateljem in znancem z zalostjo v srcu in
Vdani v voljo bozjo, naznanjamo, da je nas nebeski Oce v 87.
letu Zivljenja dne 6. novembra, prevideno z zakramentom sv.
vere poklical k Sebi naso nadvse dobro in ljubljeno Zeno,
Mamo, sestro, staro mamo, prastare mamo, tasco in teto

IVANKO SEPIN

(roj. Smole)

Pokojna je bila rojena 2. januarja 1891 v Podgori pri St.

Vidu nad Ljubljano.

Svojo rojstno domovino je radi svojega katoliskega pre-

Pritanja zapustila ob koncu druge svetovne vojne in je po
6-letnem bivanju v Avstriji dobila v svobodnih Zdruzenih
driavah Amerike drugo novo domovino.

Na tem mestu se Zelimo iskreno zahvaliti vsem, ki so kakor
“Koli izkazali ¢ast in spostovanje nasi rajni mami in nam
fudili tolazbo ob uri slovesa.

Globoko smo hvalezni ¢.g. zupniku pri Mariji Vnebovzeti’

Viclorju N. Tomcu za opravljeno pogrebno sv. maso in za
Vakratni obisk in molitve v pogrebnem zavodu. Nadalje se
iskreno zahvaljujemo duhovnikom somalevalcem: &.g.
Jozety Mavsarju, ki je imel nadvse ganljivo pridigo, ¢.g.
JoZetu Siméitu od fare sv. Vida, in ¢.g. Louisu Tomizu.
Globoko smo hvalezni &.g. JoZetu Boznarju, kateri je vet-
krat obiskal rajno mamo na domu, v bolnici in v pogrebnem
Zavody,
_ Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so darovali krasne vence
M cvetlice, za sv. maSe ali za druge dobre namene. Vsem
bilno Bog plaaj!
Najlepsa hvala vsem, ki so prisli kropit in molili za pokoj
“5_0 rajne, za izraze sozalja, za udelezbo pri sv. masi, kakor
ludi vsem, ki so spremili rajno na pokopalist¢e Vernih dus.
Bog placaj Clanicam Oltarnega druStva Marije Vnebovzele
Zliimolilcv roznega venca v pogrebnem zavodu in udelezbo
Pri sv. magi.
Naga topla zahvala gre g. Rudiju Knezu, organistu, in pev-
ama Tillje Spehar in Antoniji Lamovec za lepo petje pri
Pogrebni sv, mati.
Iskrena zahvala osebju A. Grdina pogrebnega zavoda za
'S nadvse vzorno in sotutno vodenje in pripravo pogreba.
Najlepsa hvala ge. Sophie Mazi in njenim pomoénicam za
USNo in skrbno pripravijeno kosilo.
sem  darovalcem cvetja in drugih darov smo poslali
Zrlime"c ?;‘sllwale. Y S|llz‘{ljl.l. da .s"mu kugfa -Ilt’nm}lt‘ll(lll:la pre-
nagl, l.lr05|mo, da nam prizadeti oprosti in naj sprejme to
Javno zahvalo.

pis

Draga 7eng in mama! Potivaj v boZzjem miru v druzbi tvo-
€84 sing Francita, katerega si v Zzivljenju tako silno pogresa-

:l’i:::;:‘_“ kale.rega so Ti brezboZzni komunisti po koncu vojne
nisi " drugih zavednih rojakov umorili in za katerega grob
| Nikdar zyedela.

Dlaﬁﬁga Zena in mama! Naj Ti bo vsemogo&ni Bog‘ bogat
nosi) Ik za vse Tvoje veliko trpljenje in Zrive, katere si vedno
"2 vdana v bozjo voljo.

nijzaéuj"“: Moz: Franc; héerke: Ivanka Erceg, Anto-
bi: €83, Anica Klammer in Veronika JaneZi¢; sestre: Al-
o Sm"h, Ana Skulj, Ljudmila Hribar in Tontka Hribar;

bragy.
s."al.a. Ivan in Stanislav Smole; zetje: Ivo, France in Stani-

3 9 voukov in 14 pravinukov.

:"ﬂid. Willoughby Hills, Willoughby, Willowick in Mentor, Ohio;
'i"'buﬂnl. Slovenija; Split, Hrvatska, Buenos Aires, Argentina,
* November 1986,

fovem pismu obvestili. Cim
dobimo kak glas od novoma-
Snikov samih, jim ga bomo
dostavili. Zaenkral se sami 3e
niso oglasili. Zakasnelo pismo
pa je lahko tudi dokaz, da je v
deZeli cenzura huda ali kaj
drugega narobe, da je pismo
hodilo nad 3 mesece. Dobrot-
nike prosimo, da bi nadaljeva-
li z molitvijo za njihove kandi-
date, ki so sedaj, ko zacenjajo
svoje duhovnisko delo, moli-
tve najbolj potrebni, da se
znajdejo v novih polozajih in
ob vedno novih zahtevah, ki
jim Zrejo v odi.

Zupnija Marijinega Srca v
Scarborough je za misijone sv,
Ocela zbrala za Misijonsko ne-
deljo $2000. Je zanimivo,
kako so nekateri farani za mi-
sijone navdusSeni, mnogo dru-
gih pa klic potrebnih kar mir-
no — prespi.

G. Janez Kemperle iz Picke-
ringa, Ont., je za misijone po-
slal $10. Molimo za njegovo
zdravje. Njegov Zupnik pravi,
da je moz resno bolan.

Sestra Cecilija Prebil

iz Pariza posilja lepe
znamke in sporoca, da je 27.
oktobra odpotovala nazaj na
Madagaskar s. Marija Pavli-
Si¢. Dne 3. novembra je odletel
na otok mons. Franc Buh. Z
njim so od3le tudi dve laicni
misijonarki iz Slovenije in hr-
vatska usmiljenka, ki je vsto-
pila v Druzbo v Gradcu in spa-
da pod avstrijsko provinco. V
Parizu se sedaj u¢i francos¢ine
g. Joze Adamié, ki misli priho-
dnjo jesen oditi na Madaga-
skar.

G. Klemen Stolcar se je vrnil
na otok v septembru. Bil je v
domovini na obisku pri bolni

materi, ki je sedaj Zze med raj-
nimi.

V Parizu je sedaj vse mirno,
a zelo vse zastraSeno, pise da-
lje s. Prebil. S. Cecilija se vseh
v MZA spominja pri Mariji v
molitvah.

Veseli moramo biti vseh ta-
kih novic. Moliti pa moramo,
da bi se mladi, ki za nekaj ¢asa
odhajajo v pomo¢ v misijone,
na to pot odpravili temeljito
pripravljeni. Ni mogoce veliko
koristiti v misijonih, ¢e ni ¢lo-
vek ves¢ vsaj osnovnih pojmov
jezika, kulture, nacina Zivije-
nja. Cerkev je stoletja postav-
ljala kandidatom za 1nisijon-
sko delo resno zahtevo po te-
meljiti pripravi na misijonski
apostolat. Clovek ni nikdar
zadosti pripravljen.

O I1. Vseslovenskem misijon-
skem simpoziju v Tinjah

bomo polagoma culi
mnogokaj zanimivega. Dr.
Kazimir Humar je v gorifkem
Katoliskem glasu 7e 16. okto-
bra precej obsirno, dasiravno
bolj na splosno porocal o po-
teku simpozija, ki se je vriil od
7. do 10. oktobra 1986. Ame-
riska Domovina je 28. oktobra
njegov ¢lanek ponatisnila v ce-
loti v torkovi Stevilki. V. Drugi-
ni je pod zaglavjem »Bodo
mladi kristjani se odhajali v
misijone« simpozij obdelan
26. oktobra pod malo druga-
¢nim vidikom.

Povzemimo nekaj najva-
znejsih podatkov iz obeh ¢lan-
kov in dodatno malo komen-
larja.

Pred petimi leti je bil prvi
vseslovenski misijonski simpo-
zij v Rimu. Organiziral ga je
takrat predvsem mons. dr.
Maksimilijan Jezernik.

ZALOSTNIH SRC SPOROCAMO
SORODNIKOM IN PRIJATELJEM,

da je za la svel, nenadoma od sréne kapi zadeta preminula
nam draga Zena in sestra Vera Meglen roj. Stepic.

Rojena je bila Umrla je

5. marca 1914

v Bessemer, Pa.

Po poklicu je bila utiteljica. Poucevala je 10 let v Penn-
sylvaniji in 10 let v Clevelandu. Pokojna in njen moZ John
Meglen sta skupno 20 let vodila delikatesno trgovino na oglu
E. 161 St. in Grovewood Ave. v Clevelandu.

Na mrtvaski oder poloZena in £ustveno oskrbovana je bila
v Grdinovem pogrebnem zavodu na Lake Shore Blvd.
Pokropili, molili in darovali njej v spomin, so se od pokojne

* posloyili sorodniki in prijatelji. V imenu Kluba slov. upoko-

jencev v Euclidu je spregovoril in se od pokojne poslovil g.
John Kausek. Naslednji dan pa je bilo truplo prepeljano v
nje rojstni kraj v Pa., kjer je bila 30. oktobra poloZena v
narotje matere zemlje na pokopalistu, kjer Zze pocivajo njeni
starsi.
Zdaj mirno v grobu naj poéiva,
refena vseh posvetnih boleéin,
dusa njena naj pri Bogu raj ufiva,
nam pa draga ostane v nepozabnem spominu.
Prisréno lepo se zahvaljujemo vsem za vse, kar koli ste
pokojni v duSni blagor storili: za kropljenje, molitve in
darove, nam domacim pa izrekli tople, tolazilne besede.
Za pokojno Zzalujoti:
John (Janez) Meglen — moZ;
Paul in Leon — brata;
Savi, Mary in Pauline — sestre;
in ostali sorodniki.
Cleveland, 0., 25, novembra 1986.

26. oktobra 1986
v Clevelandu, O.

Drugi simpozij v Prosvel-
nem Domu »Sodalitas« v Ti-
njah, na Koroskem, je pripra-
vil poseben odbor pod vod-
stvom msgr. dr. Franca Miku-
7a, narodnega voditelja misi-
jonov za Slovenijo, ki je nasle-
dil rajnega dr. Vilka Fajdiga.
Dom v Tinjah je last koroskih
slovenskih duhovnikov, ki so
organizirani v drustvu »Soda-
litas«, katerega dusa je g. JoZze
Kopeinig. Ta je Dom preuredil
in populiziral, da je postal cen-
ter kulturnega in duhovnega
Zivljenja, znan po vsej Avslri-
ji.

Neutrudni in podjetni g.
Kopeinig je duSa misijonske
akcije na Koroskem med roja-
ki Ze vrsto let. On je glava
Dusnopastirskega urada v Ce-
loveu, ki je srediSfe neumorne
dejavnosti med rojaki na Ko-
roskem. Ko je MZA zacenjala
misijonsko bogoslovsko akci-
jo, je prosil za prve kandidate
iz terena in so jih zaceli takrat
podpirati. Kmalu je bogoslov-
sko akecijo razsiril po mnogih
Zzupnijah med nasim koroskim
narodom. Danes je to najbolj
cvelo¢ vir bogoslovskih vzdr-
Zevalnin za mnoge domace
bogoslovee po mnogih misi-
jonskih razvijajocih se deze-
lah. Pomo¢ pa razposiljajo
preko Propagande za Sirjenje
vere na Dunaju.

G. Kopeinig je na simpoziju
tudi razodel, da vsako.leto po-
Silja dve tretini vseh zbranih
misionskih darov za misijo-
narje na Koroskem g. Lentku
v Argentino, da jih razdeli pre-
ko sodelovanja Kaioliskih mi-
sifjonov nasim misijonarjem na
terenu v pomoé&. VzdrZevalni-
ne bogoslovske akcije so pose-
bej in tiste oni naravnost posi-
ljajo Skofom na misijonski
leren.

Z nadskofom dr. Alojzijem
Sustarjem je g. Kopeinig tudi
letos odSel v Zambijo in na
Madagaskar obiskal celo vrsto
slovenskih misijonskih pionir-
jev.

Mladina in misijoni

je bilo osnovno vprasa-
nje, ki so ga udelezenci — bilo
jih je kakih 60, pol duhovni-
kov in redovnikov in pol laié-
nih ljubiteljev misijonov —
skusali obdelati ob sreCanju.
Papeski slovenski zavod v
Rimu, Medskofijska misijon-
ska pisarna v Ljubljani in
Dusnopastirski urad v Celoveu
so bili pokrovitelji Studijskih
dni. -

(dalje na str. 4)

V SPOMIN OB DEVETI
OBLETNICI MARIJE IN
ALOJZ BALAZIC

Umrla novembra 1977

Pri Bogu zdaj sta zdruZena,
prosita za vse nas Boga,

. da bomo enkrat skupaj vsi

veselje rajsko uZivali!
Zalujodi:
sin — JozZe z druzino,
brat — Tone z druzino,
sestri — Rozika in Tonika
z druzinama,

vnukinja — Silvija
Cieveland, O., 25. novembra 1986.
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O vprasljivosti smrtne kazni

(Nadaljevanje s str. 2)

Erich Fried, znani levicarsko usmerjeni avstrijski pisatelj,
Zid in veé desetletij protifasistiéni emigrant v Londonu, je lani
na veliki socialisti¢ni prireditvi za mir na dunajski univerzi na-
stopil skupaj z uveljavljenim psihologom Ringlom. Izjavil je, da
je striktno proti smrtni obsodbi, ki je ne bi mogel izreci kot ¢lo-
vek nad nobenim ¢lovekom, pa naj je le-ta najvecji zloCinec
sveta. lzrekel je celo besede, ki so povzrocile precej prahu. Na
smrt namre¢ ne bi mogel obsoditi niti Hitlerja, ¢e bi bil zdaj Se
ziv in bi se moral za svoje zlocine proti ¢loveStvu zagovarjati
pred sodiséem.

Tudi jaz mu lahko pritrdim. Humana druzba mora stati nad
starim vedenjskim na¢inom neprestanega mascevanja zob za
zob, glavo za glavo. Tudi jugoslovanska in slovenska druzba
mora po obragunavanjih druge svetovne vojne znati zrasti v
svet sprave in strpnosti. Nove generacije zele Zziveti Cez
masd&evanja svojih oetov. Smrtna kazen ni primerno sredstvo
za urejanje boljsih odnosov med ljudmi.

(Op. ur. — Ker sem drugacnega mnenja, bom o rem sam
pisal na tem mestu prihodnji torek.)

Dragi rojaki, potujete v Evropo?
Na pragu domovine, v sredi§¢u stare Gorice na lepem
drevoredu Corso Italija, vas pricakujemo v PALACE
HOTELU, najboljSem hotelu v mestu: 75 sob s kopalnico,
telefonom, radijskim sprejemnikom, barvno televizijo,
mini-barom, klimatizacijo. Najmodernej$i komfort po zelo
ugodnih cenah: enoposteljna soba $28.00, dvoposteljna
soba $39.00. Cenjenim gostom so na razpolago hale,
konferenéna dvorana, parkirni prostor in hotelska restav-
racija v zacasno lo¢enem poslovanju. V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za va$s ¢imprijetnej$e pocéutje, dobrodoslico
pa vam bo osebno izrekel rojak Vinko LEVSTIK:
DOBRODOSLI!

PH-PALACE HOTEL, Corso Italiana 63
34 170 Gorizia-Gorica, Italy; Tel.: 0481-82166; Telex 461154 PAL GO 1

V CASTEN SPOMIN

Dne 18. novembra 1986, je bila 17. obletnica,
odkar nas je zapustil

'S

DR. MIHA KREK

predsednik Narodnega odbora za Slovenijo, dolgoletni
minister v domovini, podpredsednik emigracijske vla-
de v Londonu, predsednik Slovenske Kri¢anske
Demokracije — S.L.S., podpredsednik Kri&ansko-
Demokratske zveze za Srednjo Evropo itd.

Enak z enakimi je delil usodo begunstva, reseval
narod iz tabori§¢, ga usmerjal v nova blagostanja,
zdruZeval razlitna mnenja v demokratsko politi¢no

- soZitje in v postavljanje skupnih ciljev, povezoval
slovensko emigracijo v svetu in z vsemi napori priprav-
ljal pot novi svobodi v domovini v kr§&anstvu in demo-
kraciji.

Slovenski narod mu je in mu bo ostal hvaleZen!

NARODNI ODBOR ZA SLOVENIJO

25. novembra 19886.

Upokojenski klub pri
SDD na Waterloo Rd.

CLEVELAND, O. - Klub u-
pokojencev pri SDD na Wa-
terloo Rd. je imel svojo sejo v
torek, 11. novembra. Lep son-
¢ni dan je privabil 200 ¢lanov.

John Strancar je imel govor
in rekel, da se morajo ¢lani za-
nimati za vse, kar nasa drzava
zahteva od nas. Mislil je na
povisane davke, ki nam jih
nakladajo Cedalje vef. Pove-
dal je tudi, da je treba izbolj-
Sati sistem zdravniSkega zava-
rovanja oz. Medicare. To je
zelo vazno, je dejal.

Izvolili smo nove odborni-
ke. Predsednik: Louis Jarc;
podpreds. Frank Slejko; zapi-
sikarica Helen Vukcevic; bla-
gajnik Steve Shimits; zastopni-
ka za Federacijo slov. nar.
domov: Louis Jarc in Steve
Shimits, namestnik pa Frank
Gregg; zastopnici za Slovenski
dom za ostarele: Josephine
Comenschek in Dorothy Silc,
za S.D.D. na Waterloo pa
Vera Bajec in Josephine Co-
menschek.

Odborniki za klubove izlete
so Adolph Somrak, Alice Bo-
zic, Ann Otonicar, Louis Jarc
in Mitzie Yeray, namestnica
pa je Cecilija Wolf. Za prizna-
nje zlatih porok skrbi Helen
Vukcevic, porocevalki pa sta v
sloven3¢ini Anica Kristoff, v
anglestini pa Helen Vukcevic.
Vratarica (Sergeant-at-arms)
je Anica Kristoff, natakar je
Joe Muzic, listke za pijato
prodaja Josephine Tomsic,
Dorothy Silc skrbi za posilja-
nje bodrilnih kartic bolnikom,
nasa kuharica je Millie Bra-
dac, njene pomocnice pa so
Molly Raab, Mary Wolf,
Mary Furlan, Mitzie Yeray,
Bertha Dovgan in Martha
Meglic.

Dne 9. decembra bo nasa
boZi¢nica. Najprej bo seja, ki
se bo pricela tofno ob 12. uri

(dalje na str. 5)

Misijonska sre¢anja
in pomenki

(Nadaljevanije s str. 3)

Rektor Slovenika dr. Maksi-
milijan Jezernik iz Rima, ure-
dnik Katoliskih misijonov iz
Argentine, g. Ladislav Lencek
z g. Francetom Sodjo, ki se
vrne v kratkem v Kanado, §ko-
fov vikar za Slovence na Trza-
Skem prelat Lojze Skerl, ure-
dnik KatoliSkega glasa in zna-
ni katoliski kulturni delavec
dr. Kazimir Humar iz Gorice
ter narodni ravnatelj za misi-
Jjonsko dejavnost v Cerkvi na
Slovenskem msgr. Franc Mi-
kuz, so bili bolj vidni misijon-
ski garaci na simpoziju. Bili pa
so prisotni tudi slovenski misi-
jonarji in misijonarke, ki so se
mudili ravno v zaledju in vrsia
lai¢nih misijonskih garacev, ki
v Zivljenju veliko storijo za
naSe misijonarje. Bilo je tudi
nekaj opazovalcev iz vrst aka-
demske mladine.

Glavna predavatelja sta bila
lazarist prof. dr. Drago Ocvirk
in prof. dr. Lojze Snoj, salezi-
janec, ki je deloval nekaj let v
Zairu, Afrika. (Bo 3e)

Rev. Charles Wolbang CM

131 Birchmount Road

Scarborough, Ontario,

Canada MIN 3J7

Z globoko hvaleznostjo v srcu
se spominjamo naSih dragih starSev
ob obletnici njune smrti

NEMEC

mame

ANE

ob 7. obletnici

oceta

ANTONA

ob 31. obletnici

Hvala Vama za vso skrb, ljubezen in dobroto.

Zivljenje nase
EN SAM UTRIP
EN KRATEK HIP
EN SAM POGLED - v dolino solza
EN SAM KORAK - pred Sodnika, Boga

Zalujoti: Sin in hterke z druZinami,
vnuki in vnukinje.

V BLAG SPOMIN

OB 12. OBLETNICI
SMRTI NASEGA
DOBREGA MOZA,
OCETA, DEDA,
STRICA in BRATA

FRANCETA SEVER

V sredo, 26. novembra 1986, bo minilo dva-
najst let, odkar je odsel k nebeskemu Ocetu, njegovo
truplo pa pociva na clevelandskem pokopaliséu Ver-
nih dus.

Vse svoje Zivljenje je bil zvest Bogu in svojemu
narodu.

Ni nam zapustil minljivega bogastva, pa¢ pa
dober zgled in Zivo vero, ki sedaj gori v nagih srcih in
ki nas spominja vedno nanj. BoZja ljubezen ga jé
vodila skozi vse Zivljenje. V njej je dozorel za nebesko
vecénost.

BOZJI MIR BODI Z NJIML...,

Zalujodi:

Katarina, zena; Janez in France, sina;
Marija, por. Bugar, Kristina, por. Resman
in Katarina, por. Dufner, h&ere:;
Vinko, Boris in Ernest, zeti:
Marinka in Lojzka, snahi; Janez, brat in
19 vnukov in vnukinj ter drugo sorodstvo
tu v ZDA in doma v Sloveniji.

Cleveland in Ljubljana-Jezica, 25. nov. 1986.

'Grdina Pogrebni Zavod

17010 Lake Shore Blvd. 531-6300

1053 E. 62. cesta

431-2088
— V druzinski lasti ze 82 let. —
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Previdnost pri
nakupovanju igrack

Smo pred bozi¢nim Easom,
0 se Ze zaCenja nakupovanje
boZitnih daril. Prvenstvo ima-
JO seveda otroske igracke.
Lansko leio je bilo za Bozic¢
Prodanih otrokih igratk za
skoraj 7 milijard dolariev.

Ni mogote dati za vsako ig-
ratko varnostnih navodil, zato
Mora vsak sam paziti, kakine
igratke kupujete. Splo¥na
Navodila so, da izberete ig-
ratke, ki so primerne starosti
Otroka. Kjer je vet otrok,
QPO.§t_evajlc, da se bodo tudi
I'nla]§} otroci igrali z igrackami
Starejsih. Bodite previdni
?‘z:rorpa na kupujte igrack, ki

Streljajo> ostre predmete,
Pazite na majhne delce, ki so
Slabo pritrjeni, posebno krogl-
-‘1::: ker. majhni otroci takoj

v ustih preizku3ajo. Pazite
" hitro vnetljivi material in
tud;i Na barve, ki bi mogle biti
Y ustih strupene. Predpissi so
ilscé:lz Precej }.lr'ogil.‘ a vendar se
; !0 Icm. pojavijo v prodaji
8racke, ki jih potem proglasi-
io “a nevarne, ko so vetinoma
j:t ile Tazprodane. Previdnost

Orej na mestu!

Upokojenski klub
(Nadaljevanie s str. 4)
gzsldne, Po seji bo serviran
; esezn obed. Na seji je bilo
Samn]eno' da bo boZitnica
i 0 Za lane kluba. Na zaba-

PO obedu bodo izZrebane
Nagrade,

Juf'l}iale.poroke so praznovali

. M€ In Sutton Girod, Tony

IlZie Vardian, ter Tony in

Ay Zigman, James in Rose

a0lt pa sta  praznovala

u;:_?_m_lCO poroke. Anica Kri-
Par J€ zapela vsem 3tirim

om »Vengek na glavi se bli-
"8 12 Kitice«,

. *S€M nafim ¢lanom in ¢la-
Nicam

Zah

V9§éim vesel in prijeten
Valni dan praznik!
Anica Kristoff

HI0. — A1D FOR AGED
PRESCRIPTIONS

| TRIANGLE CLEANERS
Pert Tailoring and
Alterations
l;hone 432-1350
3 136 E. 71 St
R .
OSIE JAKLIG, lastnica

Carst Memorials
18435 ka kamneseska obrt
Waterloo Ra,  481.2237

Edin,
:‘ Slovenska izdelovalnica

& "29r0bnih spominikov

Pod

nevi in ponodi

CENE NizKE
VASI ZELun

The Consumer Products
Safety Commission opozarja
in svari, da je treba pri izbiri
igrack zelo paziti na njih var-
nost, da se pri igranju z njimi
otrokom ne pripeti nesreca
-véasih celo smrtna. Lansko
leto je bilo ve¢ kot 123.000
slucajev, da so se otroci na en
ali drug nacin ponesrecili pri
svojih igrackah.

Ameriska Domovina
je Vas list!

MALI OGLASI

KITCHEN CABINETS
BEAUTIFUL RE-COVER
Call Rich Jaklic at American
Cabinet, Inc. if you're thinking
of a great-looking kitchen for
half the price of new cabinets.
We have been re-cover special-
ists for the past 15 years and,
unlike some other
companies, we cover all ex-
isting exterior cabinet surfaces,
then install new doors.and
drawer fronts with your choice
of colors and many designs.

re-cover

OPEN SUN. 1 — 4
19115 Muskoka off E. 185 St.
Alum. sided 3 bedrm. Bunga-
low. Owner - broker. Central
air, Washer, Dryer, Range &
Pool Table. All for $49,900.

EUCLID BRICK DOUBLE
3 bedrms. Excellent condi-
tion. Call for details!

Geo. Knaus Real Estate
819 E. 185 St.
481-9300

For Sale by Owner
Mod. 3 bdrm Euclid Col.
Form. Din. rm. Lge family
rm. Great family home. Good
cond. — 692-0633.

(x)

finton M. Lavrisha

ATTORNEY-AT-LAW
(Odvetnik)

Complete Legal Services
Income Tax-Notary Public

18975 Villaview Road

FOR REN'1
4 rms. (up) between E. 185
& E. 200 Sts. Slovenian or
Croatian couple preferred.
461-2262

% FOR SALE

1985 VW GTI, 2 door, sun-
roof, foglights, AM-FM
cassette. Still under warran-
ty. 17,500 mi. $7,800 or
best offer. Call 881-5777.

COOK WANTED

" Collinwood Slovenian Home.

Needed for lunch time trade.
Contact Dan Pavsek 531-
8199, (x)

FOR RENT
2 apts., up. 4 rms & bath
each. Newly decorated. St.
Vitus area. 431-8998,
(x)

shopping. $59,900

and brick. Cali for details.

Mint Condition,

$169,900.

dred.

| ACAC

Euclid — Classic Brick Beauty
3 Bedrooms, 1% Baths, fireplace, dining room, close to RTA and

Greal Investment Properly
5 Suites, 2 Store Fronts plus 6 garages, low maintenance aluminum
$29,000
Eudlid Starter or Investment ¢ t
2 Bedroom Ranch,
windows, nice lot, see to appreciate.

newer furnace, thermopane

$49,900

Large Family Wanted |

Oversized Colonial, 3 Bedrooms, expansion up, formal dining room, |
1'% Baths, Fireplace, extra large garage, natural woodwork. $61,900 |
Brick — 12 Suite Apartment |

+ 2 Store Fronts, low maintenance, low vacancy, Neff-Lake Shore |

REALTY PROFESSIONALS
Call Today: Bonnie Marincic Gould — 289-4663 |

’guu lrlich h.laklic at 781-3533 ;‘le‘l’;;fz (85-89) |
or a ifree nome estimalte. . - .
Ali prenavljate VasSo hiso? i

FQUAL HOUSING
LENDER

EUCLID:

Joseph A. Bregar
Assistant Vice President
Lake Shore-225 Office
Phone: 687-4170

PAWNEE:

Denis B. Meder
Manager

E. 185-Pawnee Office
Phone: 6874130

ST. CLAIR

Dan J. Marich

Assistant Vice President
St. Clair-60 Office
Phone: 687-4160

Allan B. Wargo
Manager

St. Clair-40 Office
Phone: 687-4180

JmerniTrust.

Member FDIC

Member FDIC

In najboljsi nacin, kako to lahko storimo, je z denarjem.
Za manjse prenovitve, Vam nudimo posojila od $200 do
$1000. Za veje prenovitve pa so na razpolago nasa redna
posojila za prenovitev hise.

Mnenja smo, da igra vsaka soseS¢ina pomembno
vlogo pri tem, da je v Clevelandu mogoce odli¢no Ziveti.
In ravno radi tega Zelimo pomagati. Pozanimajte se v
kateri koli nasi poslovalnici o nasih posojilih za
prenovitev hise.

Za vse Vase ban¢ne potrebe, Vas vabimo, da obiscete
AmeriTrust Company poslovalnice v teh soseSCinah:

AmeriTrust bi Vam rada pomagala.

o wlonfRl. ¥ L.
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We Never Forget the Good Old Days

by Snops Kuham

In recent months, the
American Home English sec-
tion has published some ex-
cellent articles about the old
days in the St. Clair and Col-
linwood areas. Such prolific
authors as Frank Zupancic,
Stan Erzen, Bill Tofant, et al,
have graced your pages with
nostalgic references to people,
places, etc.

In recent weeks, we have
noticed a new writer on the
scene by the name of Vince
Gostilna. Sounds like a pen
name. Gostilna, if you look it
up in a Slovenian dictionary,
means tavern, cafe or saloon.

So the author of this article,
too will use a pseudonym.

In the latter weeks of October
and early November, the air
fairly reeked with the aroma
of grapes being pressed into
wine. Neighbors would band
together for the pressing and
often would work into the wee
hours of the morning. Nearly
every household had at least
one barrel of wine for home
consumption. The kids would
be waiting at the wine chutes
with a glass or cup to catch
some juice. Some found out
that too much would make for
an excellent laxative the next
morning. The pressers wound
up with grape stained hands, a

6117 St. Clair Ave.,
Cleveland, OH 44103

Dear Sirs:

Merry Christmas
and Happy New Year

Your Name

Street Address
and City

Merry Christmas
and Happy New Year

Your Name

Street Address
and City

Merry Christmas
and Happy New Year

Your Name
Address

American Home Publ. Co.,

‘Enclosed is my check for

bit hard. to wash off or
remove.

Of course, we had the com-
mercial wineries. They were
named in earlier articles.

Let us now get away from the
liquids to the stable foods. As
each neighborhood had the
wine sources, there was also a
profusion of groceries and
meat markets. For instance,
can you recall Pintars, Zelle,
Samich, Azman, Cimperman,
Matjasic, Kramer, Spech,
Lautizar, Malensek, Skully,
Lach, Jalovec, Krizman,
Sterle, Urbas, Kobal and
others? In those days, it was
the custom to deal with these
merchants by utilizing a small
book in which all purchases
would be recorded in the
book, using an indelible pencil
to make the purchase entries.
Every two weeks or monthly,
the head of the household, on
payday, would settle up with
the merchant. Usually, one of
the kids would accompany his
parent and wound up with a
cookie or a weiner.

Gone Forever
Department:

The Chinese laundries,
several in the St. Clair sector,
Double Eagle ginger beer in
stone bottles, Washington
pies, two for a nickle at To-
fant’s Bakery on Glass Ave.

and City

————— fora [ $30.00

ad; [ $20.00 ad; [J $10.00 Christmas ad to appear in

the Ameriska Domovina.

&

v’::"*

City and State

There were gas pumps on the
sidewalk in front of Grdina
Hardware and Slim Novak’s
at E. 60th and St. Clair.

In the old days, the neighbors
were close knit. No one had
use for a dead bolt, burglar
alarms or triple locking doors.
Folks would keep their doors
open in the summer so the
breeze would waft through in
the night season. They would
also sleep in the backyard on
the grass or take a mattress out
onto the porch. Or go to Gor-
don Park or into the Ansel Rd.
area and sleep on the park
grass. Occasionally, the local
newspapers would take photos
of the sleepers, covered with
newspapers. It was really hot
in those days.

Winters, too, were harsh.
Butcher shop windows would
freeze up in November and
would not thaw out until April
or May.

Let’s Harken Back to the
Gone Forever Dept.:

Besides Tofant’s Bakery, a
couple of other bakeries
sprung up. Mothers found out
that the flour sacks could easi-
ly be made into slips and other
items for their daughters.
Also, the sacks could be used
to slip over cardboard boxes to
be ' senb&ito srelatives-tin
Yugoslavia. These boxes
would contain medicine, cof-
fee, tea, bolts, nuts, screws,
nails, tools and other items
hard to get in Slovenia. The
package sometimes took six
weeks to arrive in the “‘Old
Country.”” A letter took a
month.

Yearly Meeting

Slovenian Women’s Union
Branch 47 of Garfield Hits.,
Ohio will have their yearly
meeting and Christmas Party
on Sunday, Dec. 7th at 1 p.m.
at the Slov. National Home in
Maple Hts. on Stanley Ave.
Don’t forget to bring canned
goods and door prizes for the
benefit raffle. All members are
invited.

Birthday Wishes

Happy Birthday to Mr. An-
thony Arko of Ormiston Ave.,
who will be 88 years young in
December. He attends the 8:30
services at St. Christine
Church every morning and
walks to church and back
home, a distance of 1.5 miles.
Keep going, Tony.

Wedding Anniversary

Mr, and Mrs. Frank Drobnic
of Euclid celebrated 59 years
of wedded bliss on Sunday,
Nov. 23. Wishes for many
more years of bliss to this
wonderful couple are extended
from the Elmer Permes, their
relatives and friends.

Kenton on WCPN

On Thanksgiving night, Nov.
27, at 9:00 p.m. featured will
be a Stan Kenton holiday con-
cert, celebrating the 75th an-
niversary of the late, visionary
jazz bandleader’s birth with a
three-hour special titled,
““Stan Kenton: A Life In
Sound.”

Nicknames:

Another thing that seems to
be disappearing is nicknames.
Can you recall the following,
all well known in the Slove-
nian communities
Blow — Drobnich
Butz — Blatnick
Moe — Snabel
Gingy — Kostelec
Pinky — Prebles
Jigger — Mohorcic
Lindy — Kotnik
Lizzie — John Kovacic
Cabbage — Eddie Simms
Fondra — Frankie Simms
Eddo — Eddie Kovacic
Etsie — Smole
Laffy — Frank Milavec
Weiners — Mihelcic
Tino — Modic
Whitey — Doljak (Mary)
Lefty — Bishop Pevec,

Strnisha
Happy — Milnar
Fat — Doljack, Marsh
Heinie — Martin, Primosch

Cowboy — Erzen (Slan)
Tex — John Erzen

Mix — Modic

Beanie — Modic

Jaka — Debevec (A.H.)
Scope — John Skorich
Beps — Art Tibyash
Baron — Luzar

Copper — Levstik

Snag — Tekavec

Joss — Skuly
Butch — Sulak, Adamic
Chink — Skully

Finnegan — Skully
Babe — Kobe, Hogan
Horse — Boldin
Smoke — Tom Grmick

About half of the aforemen-
tioned individuals have gone
on to a better land. We know
we have missed a lot of people
with intriguing nicknames. If
you can think of any Wwe€
forgot, make a list and send it
in, we’ll be happy to add it to
the list,

Tony’s Two Bits

by Tony Nemec
She doesn’t go out at night
with her husband any more.
The only thing he takes out at
night is his teeth.
B
Alimony is like paying for a
meal, after you’ve lost your
appetite.
LRt iy
All men are born free and

equal, but some of them get

married.
e

The missionary was captured
by cannibals and placed into a
pot to cook when the chief ap-
peared and began to talk to
him in perfect English. The
chief explained his mastery of
the language, by relating, that
he’d gone to John Carroll
University in Cleveland.

“You are a John Carroll
man?’’ said the Jesuit mis-
sionary. ‘‘And you still want
to consume your fellow
man?”’

““Yes,”* replied the chief.
“But now I use a knife and
fork.”

T A
Love is a three-ring circus.

Donation

Thanks to John Meglen of
Schenely Ave., Cleveland who
donated $67.00 to the
Ameriska Domovina. Thank
you Mr. Meglen for your very
generous donation.

In Memory
Sirs: ,

Enclosed is a check for
subscription and- an extra-
$20.00 in memory of Mr.
Frank Sterle of the Slovenian
Country House who recently
passed away.

Mr., Mrs. Frank Vodopivec

Willoughby Hills, O.

Charismatic Healing

There will be a Charismatic
Healing Service at St. Edward
Church, 16150 Center St.,
Parkman, O., one block north
of Rt. 422 and one block west
of Rt. 88 on Sunday, Dec. 7 at
2 p.m. Rev. Harry S. Winca
will be officiating.

Engagement ring, wedding
ring, suffer-ring.
M F

“Do you have an opening in
this office for a smart young
man like me?””

“Yes we do. And please,
don’t slam it on your way
out,”

prl g i
A letter from a college boy 10
his father:
““Dear dad! No mon, no fun.
Your son.”’

The reply:

‘““Too bad, so sad. Youl
dad.” :

o
I am lucky. I have a wife and
a cigarette lighter in my cal
and both are working.

e B

Did you hear abut the

mailman who had a strang€
sense of humor? Every time @
husband sent his
postcard saying: HAVING A
WONDERFUL TIME, WISH
YOU WERE HERE, he'd
erase the last “E’’.

v

Don’t accept rides from
strange men, and remember
that all men are strange.

gt LS, e

When dieting, remember —
what’s on the table — even-
tually becomes what’s on the
chair.

Speakers Available

To help people learn cancet
prevention and detectioP
methods, the Americal
Cancer Society offers severd
education programs.

These programs are fre€ of
charge and can be schedlllc‘:I

798

wife a8 .

for clubs, schools, workplaces *

and other groups by calling

your local American Cancel:

Society office. (In Clevelan
dial 241-1177.

" According to a law oncé o
the books in airming_m'";
Ala., it's illegal to drive

car while blindfolded:
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HORNS

4 cups sifted all-purpose flour

172 Ib. butter or margarine

4 egg yolks

1 cake yeast

3 tablespoons sugar

172 teaspoon salt

Sour cream, about 3/4 cup

S.ift flour and measure. Mix it
With sugar, salt and butter as
for pie crust. Make a paste of
Part of the sour cream and
Yeast. Do not add all sour
tream, but add more to
dough, if needed.

Beat egg yolks; add to cream
and yeast mixture. Knead
lightly to form a soft dough —
M0t too soft, but not stiff.
Break off small portions of
do_ugh and roll out to 1/8 inch
th.lckncss. .Cut dough into
2-inch diamond-shaped pieces.

Place one teaspoon filling on
tenter of dough and fold long

Corners of piece together and
Press lightly. Bake on cookie
Sheet at 350 degrees for 8
Minutes,

Then remove from oven,
rush with beaten egg yolk
ad return to oven for 10
"Minutes Jonger or until golden

'OWn. Sprinkle top with
iJ_O\ydered sugar. Use any nut

illing or preserves.

Alice Opalich
Cape Coral, Fla.

BRAZIL NUT COOKIES
b. nuts ground
13/4 cups sifted flour
leaspoon baking powder
€ggs
Cups light brown sugar
. t sugar into well beaten
885. Add flour and baking
p::Wc!er sifted. Add nuts. Chill
Ugh overnight. Make sticks
Sheetp]ace on greased cookie
i, Bake 350 degrees for
stinm 10 to 15 minutes. When
s Warm, roll in powdered
gar,
Alice Opalich
Cape Coral, Fla.

WALNUT BONNETS
CUp butter or margarine
! 4 cup granulated sugar
egg

¢ 5. vanil
ﬂour/2 Cups sifted all-purpose

;’/'2 ISp. salt

: Isp. baking powder
3 UD finely chopped walnuts
: SP. apricot jam
8laze

“andy S'Prr'nkles

SUBErat together well: butter,
Aoy, €8g and vanilla. Resift
With salt and baking
nﬁktu: B1'.‘.:nld into creamed
thirge ‘Dlwde dough into
intg '3 IX walnuts and jam
23 : of dough. Using plain
ted v,
Oyt wll'in No. 4 star tube; press
digp,., 55 (about 2 1/4-in.
COp}; €1) onto lightly greased
Toup i Cets. Fill centers with
sp. of walnut-jam
ungy - 2ake at 350°F. 15 min.
brow“e 8¢S are very lightly
Sbregq - C00l on wire racks.
Centers- with glaze.

teo :
May "ate with candy sprinkles. |

about 3 doz. cookies.
Glaze:
Poy,

TOps vanilla.

ugh, fill pastry bag fit- S

e . ‘
ed together 1 cup sifted 2
ang 5 < Sugar, 1 Tbsp. milk |

ol

PECAN TARTLETS
(Delicious - serve them
like cookies)

1 cup butter (or mar-
garine)

2 (3 o0z.) pkgs. cream cheese

2 1/2 cups unsifted flour

3/4 tsp. salt

1 1/2 cup chopped pecans

I cup brown sugar, firmly
packed

2 eggs, slightly beaten

2 Tbisp. melted butter (or
margarine)

1/2 tsp. vanilla

1/2 cup light corn syrup

Soften 1 cup butter and

cream cheese. Blend in half the
flour at a time and 1/2 tsp.
salt; shape pastry into two 2"’
diameter rolls; wrap and chill
overnight.

Slice pastry into 36 portions;
press into 2"’ muffin-cup pans.

Line greased cups; do not
make rims.

Place half the nuts in lined
cups.

Use a rotary beater, gradually
add sugar to eggs. Add melted
butter, remaining 1/4 tsp. salt
and vanilla. Stir in syrup.
Pour into tart shells.

Sprinkle with remaining nuts.
Bake in moderate oven
(350°F.) about 20 minutes.
Makes 3 dozen.

Note: For tiny bite-size tarts,
bake in paper bonbon cups.
Have pastry at room
temperature when you line
cups. Enjoy!

Madeline D. Debevec

KRISPY COOKIES
1 cup shortening
I cup white sugar
1 cup brown sugar

- 2 eggs

1 teaspoon vanilla
2 cups flour
1/2 teaspoon baking powder
[ teaspoon baking soda
1/2 teaspoon salt
2 cups quick oats
2 cups Rice Krispies
1 cup shredded coconut
Cream shortening and sugar;
add eggs one at a time. Beat
well, add vanilla. Stir in sifted
dry ingredients. Add oats,
Rice Krispies and coconut,
Drop from teaspoon onto
greased cookie sheet. Bake at
350° for 15 minutes.
Steffie B.

Walnut Bonnets

y wmm';bmnamsamnqpmaé
mix well. Drop by teaspoonful

CHERRY-COCONUT BARS

I cup flour

1/2 cup butter

3 Tbhsp. confectioners
(powdered) sugar

2 eggs, slightly beaten

I cup sugar

1/4 cup flour

1/2 tsp. baking powder

1/4 tsp. salt

I tsp. vanilla

3/4 cup chopped nuts

1/2 cup coconut

1/2 cup quartered maras-
chino cherries (drained)

Heat oven to 350° (mod.).
With hands mix 1 cup flour,
butter and confectioners’
sugar until smooth. Spread
thin with fingers in square
pan, 8x8x2’’. Bake about 25
min.

Stir all remaining ingredients
into eggs. Spread over base.

Bake about 25 min. more.
Cool. Makes twenty 3 x 17’
bars. Enjoy!

Madeline D. Debevec

HOLLY LEAVES

1 stick margarine (melted)

1 tsp. vanilla

1 t. green food coloring

30 large marshmallows
(melted)

4 ¢. cornflakes

Stir first four ingredients over
Low HEAT until melted. Add
cornflakes into saucepan and

on waxed paper. Place red

% hots on top. Do not store seal-
ed.

Kim Ann Kaifesh
Kirtland, Ohio

CHAPEL WINDOWS
1 pkg — 12 oz. chocolate
morsels
1/2 cup butter or margarine
I pkg. colored miniature

- p marshmallows

2 1/2 cups chopped nuts
Coconut
Combine morséls and butter

‘% in caucepan. Melt over low
3 heat. Add marshmallows and
® nuts.
' coconut on wax paper.
¥ 1/3 of mixture. Roll into log.
' Place in
- firm. (Makes 3 logs). Slice into
§ 1/4 inch pieces.

Mix well. Spread

Use

refrigerator until

Kim Ann Kaifesh
Kirtland, Ohio

BUTTER COOKIES
Cream:
1/2 Ib. butter (1 cup)
1/4 Ib. margarine (1/2 cup)
Add

I egg

1 cup sugar

I t. vanilla

1 t. salt (level)

Cream - then add

3 cup flour sifted after
measured.

You can add almond, lemon
or vanilla flavor. Cocoa can be
added to part of the batter.
(Put nuts on top.)

Let batter stand about 10
min. Use cookie press (star)
and if they spread toosmuch,
add a little more flour.

Place cherries or nuts on top.

I use maraschino cherries and
if they are too large, cut into
1/2 or 1/3 pieces. Squeeze and
drain cherries on paper towel.
Press on top of cookie.

Bake 425° until brown (ap-
prox. 5-7 min). Watch closely.

Enjoy!

Madeline D. Debevec

OLD-FASHIONED
SUGAR COOKIES

2 3/4 c. flour

1/2 tsp. salt

I c. sugar

1 tsp. vanilla

2 tsp. baking powder

1/2 c. butter

2 eggs, well beaten

Sift flour once, measure, add
baking powder and salt, and
sift again. Cream butter
thoroughly, add sugar
gradually, and cream together
until light and fluffy. Add
eggs and beat well. Add
vanilla. Add flour and blend.
Chill 10 to 15 minutes. Roll
1/8”" thick on lightly floured
board, cut with cutters, and
sprinkle with sugar. Place on
ungreased baking sheet and
bake in 400° oven 10 to 12
minutes. Sprinkle with red or
green sugar and frost with a

thin icing made of confec-

tioner’s sugar, water and
vanilla while the cookies are
still warm. The colored sugar
will dissolve in the icing and
make interesting patterns on
the cookies.

{ sugar;

¢ dients
\ milk. Divide dough in half; to

fectioners’

L4

WWW

_RECIPES _

CHOCOLATE PINWHEEL
COOKIES

1/2 c. butter

1/2 ¢. sugar

1 egg volk

1 1/2 tsp. vanilla

11/2c. flour

1/4 tsp. salt

1/2 tsp. baking powder

3 Ths. milk

1 1-0z. unsweetened
chocolate, melted
Thoroughly cream butter and
add egg yolk and
vanilla. Add sifted dry ingre-
alternately with the

one half add chocolate; mix
thoroughly. Wrap each half in
waxed paper and chill both
doughs in refrigerator or
freezer. (Do not freeze them,
however, or you won’t be able
to roll the dough until it has
thawed.)

Roll each half in rectangular
shape 1/8" thick on waxed
paper. Turn the white part on
the chocolate with the
chocolate extending 1/2 inch
beyond the white part on the
edge toward which you roll.
Remove paper and roll as for
jelly roll. Wrap in waxed
paper. Chill thoroughly, over-
night or longer, or freeze in
freezer.

To bake, slice thin, and bake
on ungreased cookie sheets in
a 375° oven for about 10
minutes.

RED RASPBERRY
COOKIES
I cup butter or margarine,
softened
1 1/2 cups sugar
1 egg
1 1/2 teaspoon vanilla extract
3 1/2 cups all-purpose flour,
stirred before measuring
I teaspoon salt
1/2 to 3/4 cup red raspberry
preserves
confectioners’ sugar
In large mixer bowl cream
butter or margarine and sugar
until light and fluffy. Add egg
and vanilla and beat well. Stir
in flour and salt until blended.
(If dough is hard to handle,
mix with hands.) Wrap and
refrigerate about 2 hours.
Preheat oven to 375°F.
Lightly grease 2 cookie sheets.
On lightly floured surface roll
half the dough 1/8-inch thick.
Cut with a 2 1/2-inch round

~ cookie cutter. Roll out remain-

ing dough; cut with a 2
1/2-inch cutter with a hole in
the middle. Bake 8 to 10
minutes or until lightly brown-
ed. Cool about 30 minutes. To
serve, spread preserves on
solid cookie, top with a cut out
cookie and sprinkle with con-
sugar., Makes 2
dozen, about 215 calories
each.

COCONUT COOKIES

2 c¢. granulated sugar

1 stick butter

1/2 c. milk

1/2 c. cocoa

1 tsp. vanilla

3 c. oatmeal -

1/2 ¢. coconut

Melt butter. Add sugar, milk,
cocoa and bring to boil for one
minute. Add oatmeal and
coconut. Beat like fudge then
spoon onto wax paper.
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Circle 2 Strives to Encourage Family Harmony

The musical performances of
SNPJ Circle No. 2 during the
past inonth are fond memories
now. On Sunday, October 19,
the members and families
journeyed by chartered bus to
Sygan for the First Button Box
Jamfest as sponsored by the
Western Pa SNPJ Button Box
Club.

What a spacious, new hall.
The SNPJers have a meeting
place they can be mighty
proud of. There were many
happy sounding button box
groups playing throughout the
day, including the West Park
Club from Cleveland.

In the middle of the day, the
Circle 2 children sang a collec-
tion of well-known Slovenian
songs. Everyone had a good
time. There was good food,
good music, good friends and
bowling, too.

The children’s chorus had its
own program and dinner-
dance on Sunday, November
9. The auditorium was full.
The people who support the
children are very loyal, true
friends. Someday I'd like to
write about each one because
they are so special to the choir
and to me. The local SNPJ
lodges, Progressive Slovene
Women, and other groups
who attend are to be con-
gratulated for recognizing that
these little children represent
the future of our Slovenian
organizations. We presented
an international music pro-
gram. The choir, who range in
ages of between 5 and 17, sang
Slovenian songs, Italian and
Greek sung in Slovenian and
English, and a popular Rus-
sian song in Russian. We had
the support of our local SNPJ
leaders with Betty Rotar, Bob
Lamm, Dick Tomsic, Don
Gorjup and Joe Valencic in at-
tendance.

Many persons contribute to
the overall success of an event.
In behalf of Circle No. 2 I
thank the following people for
their generous donations:
George Knaus, Carole Traven,
Jim and Mary Mihelcic of
Bath, Ohio and Anna Cebul
and Anne Adams. Thanks to
Helen Sumrada and Pizza Hut
home delivery for treating the
chorus. Mary Frank and her
staff prepared a delicious din-
ner of breaded boneless
chicken breast and sliced pork

Don Kovach

with gravy. A big pat on the
vack to Ed Lapuh who was in
charge of liquid refreshments
and the dads for bartending.
The moms did a great job of
serving the food.

Ed Sumrada is a very capable
accompanist and an outstan-
ding example of the talented
children who come through
the ranks of our Circles. Tune
in to Nashville cable TV on
December 3. Ed is a member
of the musical group
““Monterey,”’ finalists in com-
peting for a $50,000 country
music prize and recording con-
tract. Thanks also to Tony
Petkovsek for helping me
locate a couple of songs that
were not available, otherwise,
so I could include them on the
musical program. Congratula-
tions to Tony for 25 produc-
tive years on Cleveland radio
and for being a cohesive force
in our American-Slovene com-
munity.

Our sympathy to Frank
Rezek on the loss of -his wife.
Sympathy to Ancka Sterle on
the death of her husband,
Frank. Frank Sterle was a
good friend and my sponsor
for 10 years on radio. He was
a successful restauranteur at
Slovenian Country House. He
was a rare, generous in-
dividual who shared his wealth
to the benefit of the entire
Slovenian community. Frank
was the epitome of what it is to
be a proud Slovenian. He
always boosted being Slove-
nian unashamedly.

The Children’s Chorus is
looking forward to our next
Florida appearance on Sun-
day, April 26. We hear that
Rose Chase and the Pompano
Beach/Ft. Lauderdale area

folks are planning a great’

event. We will have more
details on the travel plans
shortly, so Northerners
wishing to make the trip with
us can join in. The plans in-
clude flying to Walt Disney
World first, and then on to Ft.
Lauderdale.

We encourage all SNPJ adult
members to strive to get their
youngsters involved and revive
the stability of a family unit
doings things together. Forget
the generation gap. Let’s have
old-fashioned family associa-
tions.

—Cecilia Dolgan

and Bob Dolgan

Group Communion

St. Mary’s Altar Society will
have group Communion on
Sunday, Dec. 7 at the 8 a.m.
Mass. At 1:30 there will be
prayer hour, followed by
Benediction and meeting in the
basement of the old church.

The Altar Society wishes to
thank everyone who helped in
any way towards making the
bake sale a success.

~Happy Thanksgiving.. 10

everyone,

Cecilia Dolgan and the Children’s Chorus

Jennie and Frank Goryanc. Jennie is President of United

Slovenian Society.

Thanks

Thanks to the following who
have donated to the Ameriska
Domovina:

Kristina Martinac, Chicago
— $7.00
Alice Kuhar, Cleveland —
$10.00
Vinko Vrhovnik, So.
Madison, O. — $7.00
Mary Crtalic, Willoughby
Hills, O. — $7.00
Mary Strancar and Mary V.
Zimperman, So. Euclid, Ohio,
in memory of husband and
father Joseph Strancar —
$100.00
Mr. and Mrs. Venceslav
Sfiligoj, Willoughby, Ohio on
the occasion of their golden
wedding anniversary — $30.00
Ciril Prezel, Guelph, Ont.,
Canada — $8.00
Mrs. Vi Zak, Euclid, O. —
$10.00
Cecilia and Bob Dolgan,
Euclid — $7.00
Mr. and Mrs. Karl Zorjan,
Berwyn, Ill. — $7.00
Joseph and Julka Klammer,
Painesville, O. — $7.00
John Mahne, Semora, N.C.
— $7.00

Alojz and JoZi Horvat, Ber-
wyn, IlI. — $7.00

Rudy Kotar, Milwaukee —
$7.00 :

Albert Frank, Wickliffe, O.
— $10.00

Walter and Jean Smrekar,
Richmond Hts., O. — $7.00

Joseph and Josephine Am-
brosic and Marie Orazem of
Lake Shore Blvd., Euclid, in
memory of John Susnik —
$20.00

Mary Susnik, Cleveland, in
memory of husband, John
Susnik — $20.00

John Nielsen, New York, NY
— $1,000.00

Mary Krizman, Montville,
O., in memory of the 5th an-
niversary of her husband, Joze
Krizman — $10.00

The Most Rev. A. Edward
PevecqsiWickliffer 70—
$200.00

Mrs. Rose Poprik, Cleveland
— $7.00

Marko Sfiligoj, So. Euclid,
0. — $20.00

J. M. Jamnik Gornik, in
memory of husband John
(Jevec) Gornik’s 70th birth-
day, Nov. 13 — $70.00.

Avoid Probate Court

WILLS
Call Thomas G. Lobe
(216) 621-2158

Legal Services at Reasonable fees.
. " Special discount on wills for
. Subscribers of Ameriska Domovina.

(Photos
by
Emilee
Jenko)

20 New Subscribers

During the month of Octobét
20 new subscriptions ha¥e
been taken out for e
American Home newspaper:
2 times a week, U.S........is8

U.S. Friday only .........cos 17
Canada Friday .............c88 !
Total ,.....oc i i 2

As of the end of Septembe!
there were 168 new subscrib€f®
to this newspaper. That add
to the 20 for October brif
the grand total so far this yed!l
to 188.

Thanks a billion to all tho
who took out subscription®
We hope you find the Pape_r
worthwhile and please subl.\’“
your news regarding Sloven!an
activities. Your critical com"
ments are encouraged. The ™
ly way we will know what you
desire is by letting us know:

The campaign for 1 I
readers ends December 3
Please help us continue ¥°
paper by getting a friend
relative to subscribe. Ther¢®
coupons printed from time
time giving discounts for M€

subscribers.
__-J—‘-'-F 1
Slovenian Village Restauran! ’

Open Monday through
Friday 8 a.m. to 8 p.m: ‘
Saturday 9 a.m. to 6 p-™
Sunday 11 am. to 3
6415 St. Clair Ave. Chwell“‘l

Anna Gjerek, manager

e
TIME
FACTS &
FANCIES

|1
Electricity is deliveljed t.’
nearly the speed of llghd.-
186,000 miles a secom’ .,
equivalent to traveling wth"
and a half times around pric
earth in one second. El®Cue
city is used at almost p7
same instant it is prod“c

* * *

One kilowatt (1,000 ¥
is approximately the amoper ;
of electricity needed £0 /oy,
ate a steam iron for oné

* * moﬂ ;

Some utilities charg®, ' ing
for electricity u
peak hours. This is
age customers to usé
city when deman
lowest level.

ts)
'tnt

-
encoV #
to ol ecf'fi :

at 1%
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The meeting of the Slovenian
Pensioners Club of Euclid on
Nov. 5 was a very full meeting.
It seems that at every meeting
%e have an outside speaker as
dmember of our club who has
Something important and vital
10 share with us about our
§0vernment, our community,
Orour own well being.

This month, Mr. Joseph Paik
Of the Council of Aging Com-
Mittee in our club had a most
Mportant and informative
"port about the Two Hun-
red Place complex now under
c011_Structi0n in Euclid. This
Senior citizen complex is being
nstructed by the Voinovich
Orporation. The project will
Over 36 - acres from the
FreeWaly to Miller Avenue.
Available for senior citizens
¥ill be condominiums for sale,
artment units for rent, and a
"bed nursing home. Per-
N5 interested can call Mr.
Omas Woods at 621-9200
Of more information.
Ur yearly election was held
Usual this month. Our new

"Oster will seem very familiar
“?e:‘.OSt of us. Elected ‘again
Johe' Frank Cesen, president;
N Kausek, Ist vice-
f?:&dem; ‘Ann Mrak, 2nd
Le €-president; Helen
Vstick, recording secretary;
s:;: Bradac, financial
R €tary; Emma Cesen,
Surer; and auditors Mae
Abec, Chairperson; Caroline
ar, and Josephine Trunk.

a::.e were sad_dened at the
"lemlé]g of five of our
"vers:. - Joseph Krulac,
c?;;e Kolinar, Loretta Koss,
_ Sterbank, and Vera
:igrl'"- Our condolences to
eparfamlhes, and may our
ted members rest in

dce,

Our thanks to Ann Mrak for
€ day trips she has plann-
ea‘l"d carried out this year.
on ast trip for the year was
aroy OVem})cr 1% at t}_le
aVenSEI Dinner Theatre in
‘ Derfm.na for lunch and to see a
. Mllsi Mance of - Sound of
| din ‘: What a delightful en-
0 a good season.

Wi:,:l:n we had three happy

l (ol 'S from our Slovene

dfawie for the Aged benefit

thig n:‘a — not two, but three

| John Onth: May DeLost and
and Anna Mubhic.

!fem OW for the - futire =

fmber our annual

=

Most Sincere
Thanks

lthe ack Banko family
or ths' to_ thank everyone

€Ir kind expressions o
Pathy on the death o

The

o

7R
£=35

vec of St. Mary’s, who
leadin the funeral Mass,
h uﬁ% the rosary and his

i ul eulogy, to Stanley
Ulog for his moving
Supe @nd to the AMLA
Whe ;:'e Board members
e 'ved as pallbearers.
for th: 13180 to Mary Ster
Ee“"ces uncheon after the

i
Siste and to all who

Or gave comfort to

Christmas dinner next month
on our regular meeting day,
December 3. After that, make
plans to attend our dinner-
dance on Feb. 15. It will take
place at the Slovenian Society
Home on Recher Ave. with
dinner and then Johnny Vad-
nal’s Orchestra for dancing
and listening pleasure. Our
very. good and capable
member Mary Ster will
prepare both dinners.

The meeting ended on a very
happy note, refreshments, free

Joseph Paik speaks to Retirees

sandwiches and coffee, and
music by Lou Trebar and
Hank Kersman.

We would like to correct a
mistake in the spelling of the
name of the urologist who
spoke at our September
meeting. His name is Dr.
Elroy D. Kursh (not Hursh) of
University Hospital.

We look forward to seeing
you at our Christmas meeting
and dinner on December 3.

Helen Levstick
Eleanor Cerne Pavey

Viadimir M. Rus

Attorney -

Odvetnik

6411 St. Clair (Slovenian National Home)
391-4000

(FX)

Zéle Funeral Home

Memorial Chapel

452 E. 152 St.

Phone 481-3118

Addison Road Chapel

6502 St. Clair Ave.

Phone 361-0583

Mi smo vedno pripravijeni z najbolj$o posreZbo.

21900 Euclid Ave.

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid,l Ohio_

481-5277

ROY G. SANKOVIC

FUNERAL HOME
Sankovic-Johnston Funeral Home
NEWLY REMODELED AND EXPANDED
15314 Macauley Ave. (Cor. of E. 152 St. & 1.ake Shore)
531-3600

Funerals to meet the financial status of all families.
ROY G. SANKOVIC, DIRECTOR

: In Memory
Enclosed is check for renewal

of my Friday subscription and
$12.00 extra in memory of my
Joseph

husband, Lunder.

Thank you for keeping our

Slovenian heritage alive!
Pauline Lunder
Wickliffe, Ohio

531-6300

Zachary
A. Zak,

licensed
funeral
director

‘CRDINA

17010 Lake Shore Blvd

A trusted tradition for 82 years.

ZAK-ZAKRAJSEK

Funeral Home

6016 St. Clair Ave.
Phone 361-3112 or 361-3113
® No Branches nor A fﬂl:hrqus ®

uneral
Homes

1053 E. 62 St.
431-2088

I 0

In Lo;ing Memory

OF OUR BELOVED HUSBAND, FATHER
AND GRANDFATHER

Victor J . Svete

He died Nov. 27, 1985.

Victor was production manager at Beaumont
and Hohman Advertising for 30 years and at Davies-
Post Printing for fifteen years. He taught advertising

production at Fenn College for eleven years.

Victor was co-founder, past president and a
lifetime member of the Advertising Production Club

of Cleveland.

He also had a ten piece orchestra for several

years during the depression years.

As we loved him, so we miss him;

In our memory he is near;

Loved, remembered, longed for always
Bringing many a silent tear.

Sadly missed by:

Your loving wife, Victoria,
children and grandchildren

SPECIAL OFFER

The American Home ethnic newspaper is conti-
nuing a special promotion seeking new subscribers
to the Ameriska Domovina newspaper. It will last until
Dec. 31, 1986.

Between now and then, persons wishing to
subscribe to the Ameriska Domovina for the first time
(or have not been a subscriber for the last five years)
can receive the paper at a ridiculously low price —
just $15.00 a year for the twice weekly or $10.00 a
year for the Friday (half English) edition.

IN ADDITION, any college student or person in
the military service may receive the twice weekly edi-
tion for — get this — just $10 a year, or the Friday
(half or more English) for — $5.00 a year.

REMEMBER: This is for FIRST TIME

-SUBSCRIBERS ONLY and does not apply to renewals or

anyone who has dropped their subscription in the last five
years.

——— — T — T —— " W ———— ——— ———

This is too good an offer to be passed up. Please
send
[COmy own subscription
Ola gift subscription
Cldaily at $15.00 =
OFridays at $10.00
- [college or military daily at $10
Clcollege or military Friday at $5.00 for one year to:

o American Homé

ir Ave.
Clal W 44 103

send t
© Clevelant,

Name

Street

City, State, Zip

MY Name

MY Address

MY City, State, Zip

[JPlease send a__

card indicating my gift.

9861 ‘ST HIGWIAON ‘VYNIAOWOA YISIHINWY ©
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Streets

by Vince Gostilna
Since the Slovenian com-
munity on St. Clair dates back
to the early 1880s, we think it
may be of interest to know the
names of streets in those early
days.

In 1905 the City of Cleveland
officially changed many street
names to numbered streets.
An example of this is Willson

Urges New York

Editor:
Recently a group from
Cleveland under the auspices

of Kollander Travel, mostly
Slovenian-Americans, visited
New York City. I met the

group and had a pleasant cou-
ple of hours with them for a
drink before dinner. I asked
them if they were going to the
St. Cyril’s Slovenian church
on St. Mark’s Place and was
surprised that practically no
one knew anything about this
church.

This is a mistake. Not only is
it an interesting church, with
church services in Slovenian
on Sundays, but it is also right
in the center of the East
Village, the vogue for

off St. Clair Ave. had many other names

Street which is now E. 55th.

In addition, many streets ob-
tained new names. There was
much confusion with similar
named streets and many long
streets had different names
from block to block.

Much time was spent resear-
ching and digging into old ar-
chives, and as a result, we
believe this is an accurate

listing.
Streets North and South of St.
Clair.

Now Before 1905

30 St. — Sterling St.

31 St. — Waring St.

32 St. — Danford St.
33 St. — Lawrence St.
34 St. — Phepps St.
36 St. — Aaron St.
38 St. — Wason St.

Visitors to See St. Cyril’s Church

newcomer artists and writers
in New York.

But the principal feature of
this church is the major
stained-glass window showing
Bishop Baraga working with
the American Indians. It is a
two-story high affair and most
handsomely done. Its designer
was Simon Kregar. The stain-
ed glass work was done by
Miro Zupancic, an artist with
a side profession of working
up stained glass windows,
some of which may be found
at other locations in New
York. The design of the win-
dow frame, its construction
and the engineering of the in-
stallation, was done by Anton
Babnik. These three are all

Santa Luncheon at
St. Francis Parish

On Sunday, Dec. 7, St. Fran-

cis P.T.U. will sponsor a
“Santa Luncheon’’ from 2 to
4 p.m. in the School Social
Hall at 7206 Myron Ave.,
Cleveland.

The admission price is $2.00.
Lunch will consist of a hot dog
on a bun, potato chips, fruit
punch and goodies. Other ac-
tivities will be games, atten-
dance gifts, and three short
Christmas movies,

ENE

““The
and

Christmas Gift,”’
Christmas Dream,"’
‘‘Spooky the Snowman.”’

Photos with Santa will be
available for $3.00 each.

“‘Giant Christmas Stocking
Giveaway”’ tickets will be sold
for 50¢ each or 3 for $1.00.

Luncheon reservations will be
limited to 150 persons so call
361-4858 as soon as possible
any week day between 10 a.m.
and 1 p.m.

FORMER JUDGE
EDMUND J. TURK
Attorney-at-Law (ODVETNIK)

Total Legal Services

Slovenian National Home

E. 65th & St. Clair

- 391-4000

New York Slovenians and
members of this parish.
The funding for all of this

was done by the Slovenian

parishioners. Quite an
achievement for this small
church, and well worth

anyone’s time for a visit, let
alone Slovenian visitors to the
city.

While in New York it would
not be amiss to visit Sniffen
Court, on E. 36th Street, bet-
ween Lexington and Third. A
Slovenian bought a house on

this court in 1954, when it was

just an alley. He organized the
residences to form an associa-
tion and to upgrade their pro-
perty. In twenty-two years the
court became a posh residen-
tial  enclave and was
designated both a City Land-
mark, and a national historic
district.

A plaque attesting to this was
the first City Landmark pla-
que that carried the City in-
signia.

John P. Nielsen, Ph.D.
New York City

New Book: Pipe Organs
in Slovenia. Also
available in Slovenian.
We also have the record.
New records & cassettes:
Avsenik, Slak, Miha Dovzan,
New Publication:
Lepote Slovenskih Cerkva
Maps of Slovenia
and dictionaries

Tivoli
Enterprises

6419 St. Clair Ave.
Cleveland, OH 44103
- (216) 431-5296

ol .

“|T PAYS TO BE INDEPENDENT”

NDEPENDENT
AVINGS BANK

e 6 Month to 60 Month Certificates

$1,000.00 Minimum. High Rates.

40 St. — Case St. (St. Clair - Bliss) |
4] St. — Lyman St. 67 St. — North Dunham St.
43 St. — McHenry St. (Edna - Superior)

45 St. — Belden St. 68 St. — Lewiston St.

47 St. — Hoadley St. 69 St. — Peck St.

49 St, — Kirtland St. 70 St. — Hoyt St.

51 St. — Asylum St. 71 St. — Becker St.

52 St. — Percival St. 72 St. — Nora St.

53 St. — Brunswick St. 72 Pl. — Constance St.

(South of St. Clair only)
55 St. — Willson St.
Streets North of St. Clair only

Now Before 1905 (off Lockyear)

53 St. — Coe St. 74 St. — Hodge St.

54 PI. — Mina St. (off Lake 76 St. — Chandler St. ;

Court) 77 St. — Collister St.

54 St. — Keiper St. 78 St. — Malden St.

61 St. — Armitage St. 79 St. — Woolsley St.

62 St. — Munich St. Streets changed to Avenué

63 St. — Oxford St. Aberdeen, Bonna, Carl,

64 St. — Diemer St. Carry, Cornelia, Donald, B¢ |

66 Pl. — St. Clair Court na, Glass, Hecker, Homeh |

67 St. — Merkel St. Juniata, Lockyear, Myrof

69 St. — Ruskin St. Metta, Norwood Rd., Qrton

69 Pl. — Quimby St., also Ct., Peck, Prosser, Steiaiis

Iron St. Schade, Schaefer, Spenceh

70 St. — Hoyt St. Spilker, Standard, Varian:

72 St. — Gordon Park Ave.

73 St. — Florida St. Street Name Changed (0

75 St. — Linnet St. Now Before 1905

76 St. — Charidler St. Addison — East Madisonst

79 St. — Broad St. Bayliss Ave. — Barbara St
Streets South of St. Clair Bliss Ave. — Becker Alley

Now Before 1905

58.St. — Haff St. (St, Clair
to Bonna)

58 St. — Sherbrook St.
(Prosser to Superior)

59 St. — Rockford St.
(Prosser to Superior)

60 St. — Lyon St.

61 St. — Dana St. Metta Ave. — Edgar St- (E
63 St, — Kilfoyl St. 64 St. to Addison Rd:
64 St. — Light St. only)

66 St. — Bliss St. Myron Ave. — Minnie St.
67 St. — Ranney St. (E. 71 to 74 St. only)

EUCLID CULTURAL COUNCIL PRESENTS

IN CONCERT
SUNDAY, DECEMBER 7, 1986
7:30 P.M.

SHORE CIVIC CENTRE

Tickets: *4.00

*3.50 students 18 & under & senior citizens

Tickets at the Door

X

Attention Recipé
= Readers!

72 Pl. — Lockyear Ct.
(off Lockyear)
73 Pl. — Sell Ct.

Bonna Ave, — East Stal-
dard St. (55th to 60th
only) — also I(indsva“’fr
g L

Hecker Ave. — Iverness S'
(72 to 74 St. only)

Lake Ct. — Lakeview Sts

Lakeside Ave. — Lake St

$#

Benefit: Shore Civic Cel;"'

Phone: 28

- - * =
e Variable Rate Checking™ g,
$100.00 Minimum to Open Account.
$500.00 Waives Monthly Service Charge.

*Balances $1,000.00 and grealer earn variable rate
Balances $100.00 thru $999.99 earn 5.25%
Computed daily,

e 5.50% Passbook e
$10.00 Minimum. No Service Charge.

FSLIC

Fadersl Savings & Loan Insursnce Corp

1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865
920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 486-4100
2765 Som Ctr. Rd., Willoughby Hills, Ohio 44094 944-3400
27100 Chardon Rd., Richmond Hts., Ohio 44143 944-5500
6650 Pearl Rd., Parma Hts., Ohlo 44130 845-8200

A Subsidiary of Independent Share Gorp.

Your Savings insured 1o $100,000

As we are approaching the hO"daay \
season, the American Home newSP 5ay ;
would like to publish your favorite holi
recipes and share them with all of
readers. g

Our Slovenian gals are known throY 2
out the world for their fine culinary talen

Please send us your holiday recip€®
day and mail them to: ‘

American Home

Holiday Recipes

6117 St. Clair Ave. 8
Cleveland, OH 44103
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T:°ﬂy Petkovsek has been on
d.ally ethnic radio in Cleveland
Since 1961, He will be

' Celebrating the event with a big

dance 5t s Joseph High
School on E. 185 with 25

ds participating. There will
€ music in the main

| et .
Wditorium as well as in the

i, |

=

0

St

»

15

1il’. l Na
er

i

| ol

%hool cafeteria on the lower
level. Musicians will also greet
&St as they come into the
u1]ding1
The event will take place on
anksgiving night beginning
S p.m. Admission is $5.
Then on Friday, Nov.- 28
*f¢ will be a Button Box
; n?1’~Dan(:f: from 5 p.m. un-
Midnight at the Slovenian
tional Home, 6417 St. Clair
is‘;‘e]' Dinner dance admission
2.50, dance only $2.50.
hen on Sunday, a Multi
Ultural Siovenian Show
“Aluring singers, dancers, and
gtlst_s will be held at the
Uelid Cultural Center, E. 222
g .Lake Shore Blvd. Dona-
Slov!s $5.00 for benefit of the
€ne Home for the Aged.
th Y the way, also on Friday,
€ Slovenian Home on
by €S Ave. will be having
i.nmc all afternoon long plus a
Ner-dance featuring
the Ny Vadnal Orchestra in
the ‘;;enmg. It is a benefit for
% Ome’s enlarged parking

* Ed *

Sister Donna Kristoff,
0.8.U. Curator of
Sacred Arts Exhibit
he Florence O’Donnell
c(:?mel' Gallery of Ursuline

8¢ presents the Sacred
4 ° — a Living Tradition, a
h_“Pi_!tic Judaeo-Christian ex-
est'tlon of 100 vessels,

Ments, icons, and sacred

hme: spanning four cen-

s;’h € show seeks to clarify rite,
Tely ol, and iconography
. ngttl:) The Word and The
rough beautifully

:;;ted works of art whose
the ¥ function is integral to
i Ving ritual acts which
by 2t€ the seasons of
%nan life in the here and now
"ﬂnsfas they transcend and

Orm them,

'.

o

5235 Wilson Mills Rd.
Richmond Heights, Ohio
~ 461-8544 or 461-5538

T
i ———

Nothing of quite the type,
scope and scale of Ursuline’s
Sacred Arts has been done
before in Cleveland. Timed to
precede the Christmas and
Hanukkah rush in ecumenical
style, the show is accompanied
by an evening lecture series
and is open to school and
adult groups for pre-arranged
tours.”

Theic will be a lecture on
Wednesday, Dec. 3 at 7:30
p.m. “Icons and Icon Pain-
ting” featuring Dennis G.
Bell, iconographer, St.
Nicholas Orthodox Church,
Mentor, and Sister Donna
Kristoff, 0O.S.U., Chairperson
of ‘the Art Dept., Ursuline
College, Curator of the pre-
sent exhibition.

In anticipation of the 1200th
anniversary of the Seventh
Ecumenical Council (787)
which ‘defended the pre-
eminent role of the icon in
Eastern Orthodox worship,
Mr. Bell’s multi-media presen-
tation will address the
theology of the icon, the role
of the iconographer, and the
technique of painting. Sister
Donna will comment on the
icons in the current exhibition.

She worked on this project
for seven months and searched
for these priceless religious ar-

tifacts in almost all of the

churches in the diocese. It was
a long and tedious task to
bring it into focus. for this
beautiful exhibit.

Sister Donna painted her first

Memo from Madeline sy

Petkovsek Marks 25 Years in Radio

BY MADELINE D. DEBEVEC

icon this summer, and
specializes in studying this
form of religious art and is
well versed in the rules of icon
portraiture as dictated by the
church. .

Although essentially a
“‘Christian”’’ exhibit, the show
pays homage to the history of
sacred arts by including a
small number of Judaic
ceremonial objects. Several in-
teresting 17th and 18th century
Hanukah Menorahs and hand-
lettered religious books were
borrowed from Cleveland area
tem_ples and from the Temple
Museum of Religious Art in
University Circle.

Perhaps the two most vivid
general impressions of the
show are, first, the dichotomy
between the intricate design of
past sacred arts and the clean
lines of contemporary pieces.
“We went through this period
(into this century) where we
felt that only the most expen-
sive materials were worthy of
God,” said Sisterr Donna
Kristoff. ‘“What’s happened
today is we returned to nature
and we’re se¢ing the beauty of
simple materials.”’

Secondly, it is clear from the

show that despite iconoclastic
practices of many religious
and nationalities, -material

~ beauty has through history

been inseparably and fun-
damentally linked to worship.

Sister Donna is the daughter
‘of Ann and the late Frank
Kristoff of Euclid, Ohio. Ann
is an avid supporter of many
Slovenian cultural organiza-
tions, and Frank, our beloved
Slovenian artist, will always be
remembered for his beautiful
Slovenian artwork at - the
Slovenian Workmen's Home
on Waterloo Rd., and St.
Mary’s Church in Collinwood.

* * *

Get Well Soon

A speedy recovery to Agnes
Rufus, the Secretary of the
Bishop Baraga Cause of Map-
quette, Michigan, (and editor
of the Baraga Bulletin) who is
in Charity Hospital in
Cleveland. A patient of Dr.
Steffe. A get-well card
would certainly be ap-
preciated.

* * %
Bishop Pevec Gathering
The Slovenian-American
Heritage Foundation is again
sponsoring their annual Pre-
Christmas Get-together with
Bishop A. Edward Pevec at
Borromeo Seminary, 28700
Euclid Ave., Wickliffe, Ohio
on Friday, Dec. 5.

The evening will begin at 7
p.m. in the Chapel of Bor-
romeo Seminary with the Holy
Mass congelebrated by Bishop
Pevec with our Slovenian
priests.

Preceding the Mass will be a
short concert of Slovenian
religious songs performed by
“Fantje na Vasi.”

Dusing the Mass a symbolic
offering to the Bishop and
Borromeo Seminary will take
place. Any group interested in

4
‘Thanksgiving’’ to all of his

taking part is cordially invited
to call Ann Opeka at 531-7850
for further information.

A reception will follow im-
mediately after the church ser-
vices during which a short pro-
gram will be presented to
usher in the Yuletide season
and to celebrate the 12th an-
niversary of the Slovenian-
American Heritage Founda-
tion.

* * *

Congratulations are in order
for Paul Prince, who finished
ninth in the recent AAA state
high school golf champion-
ships at Ohio State University.

Paul, who paced his St.
Joseph High School team to a
perfect 12-0 record during the
regular season, carded 92-86
for a 178 total in the two-day
meet. R

Paul, a St. Joseph senior, is
the son of John and Hiroko
Prince. : :

* + *
Travel News

Vinko Levstek called the
Ameriska Domovina office on
Monday morning and wishes
extend a ‘‘Happy

friends and customers. Vinko
is visiting his good friend, Dr.
Peter Urbanc, at his lovely
winter home in Bradenton,
Florida. Dr. Urbanc of Toron-
to contributes Slovenian ar-
ticles to the A.D. Levstek said,
*“l1 had a wonderful visit in
Florida, and especially en-
joyed beautiful Key West.”
Mr. Levstek is the owner of
the Hotel Palace in Gorizia,
Italy. He said he was very busy
this past summer with
American and Slovenian
tourists staying at his hotcl
Vinko cordially welcomies
subscribers of the Ameriska
Domovina to visit him during
your travels abroad.. Guests
have reported to me that
Vinko’s lodgers receive the red

Festival Results

Recipients of gifts from St.
Mary’s Thanksgiving Festival

.on Sunday, Nov. 23 are:

$500 — Angela Zavrl

$200 — Milan Kapel, JIr.

$100 — John Brinovec

$50 — Helen Leskovec,
Ursula Videtic

$25 — Slovene Home for
Aged, Neff Rd.,
Toni AlLic

First door prize, $25 — Zele
Funeral Home, E. 152 St. Se-
cond. door prize — $25 —
Louis Bajc.

Other gifts — 20 Pc. table
ware set — M/M Victor
Lamovec

Coffee maker — Ann Tramte

Hair dryer — M/M Sutton
Girod

Doll House — Frank Turk

Rev. Victor Tome, pastor,
s58ys;  SoFThankss o~ all
parishioners and friends. Qur
estimated profit from the
Thanksgiving Festival
amounts to $12,000’’.

Euclid Library Note

On Friday, Dec. 12, Euclid
Public Library will be closed
at 1:00 p.m. for the remainder
of the day.

carpet treatment.

I am forever grateful to Mr.
Levstek for coming to our aid
three years ago. Our son, Jim,
Jr. was touring Rome with a
group of Latin students from
St. Ignatius high school in
Cleveland. He telephoned me
on ‘““Holy Saturday’’ and said
that he was on his third day of
the tour and his luggage still
had not arrived and they were
leaving the next day for other
parts of Italy. The guides and
teachers could not find the
luggage. p

[ thought of Vinko Levstek
who at that time owned Hotel
Bled in Rome (across from the

Colosseum. | immediately
telephoned him and explained
the  situation. Within two

hours he called back and said,
‘I have found Jimmy’s lug-
gage.-It is at the lost and found
at. the airport.” Jim and his
luggage were reunited and his
visit to Italy continued in'con-
tented fashion thanks in a
great part to Vinko Levstek.
Al and Veronica Pestotnik of
Euclid enjoyed a luxurious
two week vacation touring
Lake Havasu, Sun City and
Phoenix, Arizona and Mexico.
Al reports, **1 was fascinated
with the Londen Bridge.
However, [ misscd the Slove-
nian people and ihe Slovenian

Socials there, But, the weather

was betwecn '0° with no
fumidin

AL owill he [Fedesration of

woenian  Homes ‘Main

> next march. He has

iected as ‘‘Man of the

Year' a long overdue honor.

'he Woman of the Year will

be Ahee Arko ol Mewburgh, a

gal very active in ' Slovenian
fraternal activitics. She is on

the Board of Directors of
American Mutual Life
Association.

L £

Marolts Celebrate
00th Anniversary

Jack and Rose Marolt of E.
176th Streei recently
celebrated their 60th wedding
anniversary, Married Oct, 23,
1926, at St. Mary’s Church, a
surprise party was given in
their honor at the home of
Jack’s sister, Josephine Cor-
ella.

Jack is retired from New
York Central Raiiroad’s Col-
linwood yard. The Marolts
have. two grandchildren in
California. A son, James, is

deceased.

West Pa;k Potica
Bake Sale

The West Park Slovene
Home Ladies Auxiliary is hav-
ing another Potica Bake Sale
on Tuesday, Dec. 9 at $8.00 a
loaf. To place your order,
phone Joan at 676-6340.

Pick up potica orders the
same day as baking,"‘al 4583
W. 130 St. between 6:00 and
8:00 p.m. on Tuesday, Dec. 9.

Theresa Stefanik

—~3
-
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Let Not The Light
Of Freedom
Be Extinguished!
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Yugoslav A

by Phyllis Meras

When most people think Alps
they think Switzerland, or
maybe Austria, or perhaps Ita-
ly. Few consider Yugoslavia.
But the Julian Alps soar in
northwestern Slovenia, luring
skiers in winter and hikers and
mountain climbers in fall,
spring and summer.

For potential Alpine visitors,
there are two advantages to ex-
ploring Yugoslavia’s Alps —
the price and the tranquility
A hotel in Slovenia, the
Switzerland of Yugoslavia,
can cost as little as $32 a night
in a converted castle, including
breakfast; a four-course din-
ner with wine will be $12 to
$15. A week’s ski-lift pass
might be $26, an Alpine hut $4
a night; a two-day guided
walking tour $50 including
meals and one night in a hut.

The traveler who wants to
shop will find, even in resort
areas, little of interest to pur-
chase. The tourist who likes to
eat probably will not find
Yugoslavian Alpine cuisine —
which leans toward sausages,
sauerkraut and heavy dishes
— unforgettable. (In summer,
however, the fresh tomatoes
can be unusually good.)

On the other hand, there is
the joy of meadows and
mountain villages where
foreign tourists are virtually
unknown and are welcome
with limitless hospitality.
Yugoslavia’s Alpine chalets
are picturebook chalets — nut-
brown with flowerboxes gay
with  geraniums. Of course,
these exist in other Alpine
countries, too,- but in
Yugoslavia, there is nothing
self-conscious about them.

Horses still pull the hay
wagons because horses are
more available than machines.
The bed-and-breakfast guest
at a farmhouse will find
cleanliness but no
preciousness. And bed-and-
breakfast accommodations
abound in villages in tourist
areas. In a village of 800 per-
sons, there may be as many as
500 beds for tourists, for their

patronage is an important
source of income to farm
villages.

Among the most popular
destinations in Yugoslavia’s
Julian Alps is the lakeside
resort town of Bled, surround-

ed by mountains. It has long
been a favorite holiday site for
royalty and the literary set.
The tourists followed the
pilgrims who, for centuries,
had been going to the little
white  Church of St. Mary
which ‘rises, red-spired, on a
green island in the center of a
155-foot deep glacial lake. It
was there, it is said, that Chris-
tianity was accepted by the
Slavic peoples. Previously, the
Slavs used the island as a site
for worship of their own gods.

On the lakeshore, looking out
at the church and up to the
craggy mountains, a royal
residence was built. It later
became the holiday home of
Marshal Tito, and now, as the
Villa Bled, is a deluxe hotel.
Bled, where hot springs in the
lake can rise the water
temperature to 75 degrees in
summer, received a gold medal
as a leading European resort at
the turn of the century.

In any season, ice-blue Lake
Bled captivates. In the early
morning, its waters disappear
beneath a wraith of mist.
Gradually, eerily, the mist
rises as the sun warms the air,
and St. Mary’s Island appears.
The mallards (ducks) which
patrol the borders of the lake
seeking handouts quack in-
sistently below lakefront
hotels. Weeping willows sweep
the still waters. In summer
there is the fragrance of
waterlillies in the air, and
flowers are in bloom
everywhere. In autumn, when
the trees seem dusted with red
and gold, their bright colors
appear in duplicate in the
lake’s water.

The walk toward Bled’s crag-
top castle is through evergreen
woods. Small boats ply their
course below to St. Mary’s, no
longer an active church, but a
museum where visitors can go
to view the carved 17th cen-
tury altar, the fine stonework
and the wishing bell one rings
for good- fortune. Sadly,
modern resort complexes and
bathing installations have
begun to multiply on the lake
shore. Were it not for their in-
trusion of squat modern ar-
chitecture, Bled would be
perfection to the tourist seek-
ing to get away from it all.

The castle itself, which had
its beginnings as a Romanes-

Happy Thanksgiving

To all the American Home Subscribers,
Advertisers, Customers and Volunteers.
Your assistance contributes toward the
printing of “our” Slovenian newspaper.
Because of your generosity,

the

dreams of our Slovenian forefathers are

becoming a reality.

May God grant you an abundance of His
Blessings this Thanksgiving Day and

throughout the year.

Sincerely,
Jim and Madeline Debevec

que structure, has been many
times restored and today is
largely baroque. It has passed
through many hands — kings,
bishops, emperors. All of this
history is recorded in the castle
museum. More interesting in
the museum, however, is the
fine furniture on display —
Venetian, French 19-century
Biedermeier — that represents
the lifestyle of those who lived
and ruled here. More in-
teresting is the view the castle
affords of the lake and St.
Marys’ below.

Though this is a town, if one
explores its back streets, one
finds sprawling farmhouses,
chickens scratching, fodder
corn drying on long racks,
carved roadside Madonnas
everywhere, dooryards of the
green and gold stucco houses
filled with geraniums and
roses.

And there is more of this
quiet charm in the Alpine
mountain fastnesses of the
neighboring countryside. In
summer, the forests are rich in
wild mushrooms, strawberries
and blueberries. There are fer-
tile valleys closed in by tower-
ing peaks, mossy caves and
thundering waterfalls. In the
depths of Lake Bohinj, the
‘“Mirrow Lake,’’ the surroun-
ding mountains are perfectly
reflected. Nearby, the Savica
Waterfall catapults 200 feet in
the depths of a forest of
beeches.

Most first-time. travelers in
Slovenia will start their visit in
the provincial capital of Ljubl-
jana, a pleasant small city split
in two by the Ljubljanica
River. Towering over Ljubl-
jana is a I12th-century hilltop
fortress. Legend has it that the
city was founded by the
mythical Greek hero, Jason,
and his Argonauts, the crew of
the splendid vessel he had built
to carry 50 men at a time when
the only boats known in
Greece were hollowed-out tree
trunks.

Legend aside, history first
recognizes the city’s existence
in the 1st century when the
Romans established it and
called it Emona. But Emona
was destroyed by the Bar-
barian Huns and not re-
established until the 6th cen-
tury. Then the Slovenes began
a, settlement on the Roman
ruins and called it Lubigana.

In the 13th century, it became
part of the Hapsburg Empire.
A wall was built round it to
keep out invading Turks, and
the city thrived.

When Napoleon began his
conquest of Europe, Ljubl-
jana fell into his hands. Its in-
habitants, who had felt op-
pressed under the Hapsburg
rule, were delighted and
Napoleon is honored, to this
day, as a liberator. He
restored the Slovenian
languages, fostered the
development of Slovenian
culture, and, indeed, made
Ljubljana the capital of his
French province of Illyria. A
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Ips offer majestic sight to visitors

monument to him rises in the
center of town.

But neither Napoleon’s nor
Ljubljana’s good fortune were
to last. After
defeat at Waterloo, the city
was Lrefwrmged to. the
Hapsburgs. Indeed, it began
to take on the look of Austria-
Hungary with construction of
baroque buildings in the Em-
press Maria Teresa’s favorite
golden color. In 1895, an ear-
thquake rocked Ljubljana
tumbling many of those baro-
que buildings.

Along the winding narrow
streets. of the old - city,
however, a goodly number of
15th and 16th-century houses
still stand, and there are pic-
turesque footbridges that cross
the river. They are, indeed,
not unlike the footbridges of
nearby Venice. The city
abounds in squares adorned
with statues. There is the bust
of Napoleon and a column
commemorating the days
when the city was the capital
of Illyria.

Several squares are dedicated
to poets and their busts are
prominently displayed, for the
Slovenians maintain that there

Coming

Thursday, Nov. 27
Tony Petkovsek’s 25th polka
show featuring 25 bands at St.
Joseph High School on E. 185

and Lakeé Shore Blvd.
Friday, Nov. 28

4th Annual Thanksgiving
Dinner Reunion of the Iron
Range at Collinwood Slove-

Friday, Nov. 28
Dinner-Dance at Slovenian
National Home on St. Clair
sponsored by Tony’s
Cleveland Slovenian Radio
Club.

Sunday, Nov. 30
Multi-cultural Slovenian
show in Euclid staged in
cooperation with United
Slovenian Society for benefit
of the Slovene Home for the

Aged. g
Tuesday, Dec. 2

Slovenian Woman’s Union
Combined Branches
Christmas Luncheon at

Sterle’s Country House
Restaurant at 1 p.m.
~ Friday, Dec. §
Slovenian American Heritage
Foundation sponsors ‘‘Re-

. union with Bishop Pevec”’ at

Borromeo Seminary.
Saturday, Dec. 6
Slovenski Dom No. &,
AMLA 75th Anniversary Din-
ner Pance at the Slovenian
Society Home on Recher Ave.
Music by Joe Fedorchak.

Saturday, Dec. 6, Sun., Dec. 7

Ladies Auxiliary, Catholic
War Vets, St. Vitus Post 1655
Bake Sale after 5 o'clock
Mass. On Sunday, after 8 a.m.
Mass until 1 p.m. Bake Sale at
Post Clubroom, corner of E.
61 and Glass Ave.

Napoleon’s .

are more poets per square mil
in Slovenia than anywher
else on earth. il |
Outside the town hall is &
obelisk with a marble I‘qumall
of three dolphins spouting. !
the courtyard of the town hal
though, there are no statues
murals recount the history ¢
the city. N
Ljubljana is proud of i
history. and its culture. Gustd
Mahler began his conductif
career there at the end of !
last century. i |
Most of what remains &
Ljubljana’s baroque heydayhi
in its churches. Al !hl
Cathedral of St. Nikola, "t
ceiling almost dances W
rosy-cheeked putti — S0
pidlike figures — in @ b"g[?
blue sky. Also ﬂamboyan:
baroque are the smaller chu
ches of St. Jakob ﬂ_ﬂ_d
Francis Xavier. The ceiling

o

the theological semil:vﬂi:’
library is bright, too.dtm

18th-century frescoes, af i
baroque Ursuline Chureh "
noted for its facade. n

In Slovenia, they proud!y Cm-
their mountains *‘the SUTE
side of the Alps.”” Anytime "
the right for a visit.

Events

Saturday, Dec. 13 o

St. Mary Magdalen¢ L and

No. 162 KSKJ Adult i)

Youth Christmas P.aﬂ)’ o
p.m. at St. Vitus Social R

Sunday, Dec. 14 .
Slovenian Women s . g
Branch 50 Family Sl o
and Entertainment, 1 p[:{orﬂ‘
Collinwood Slovenial inf
15810 Holmes Ave: 5241 4
and tickets call 442
261-3615.

Tuesday, Dec. 3! Nev
Korotan Singing Sot-‘leﬂ'o“i o
Year’s Eve Party al 153“
wood Slovenian Home .
Holmes Ave. beginning i
Music by Alpine Sextet-

Wed., Dec. 31 oy
St. Vitus Catholi€

Veterans Post 1655 NeW Gyye

Eve Party at St. din’
Auditorium. Family Stylfckgts
ner at 8:30 p.m. For tdays)
contact Dick Mott (
431-6062.

- Tuesday Dec. 3 ty al

New Year’s Eve P& use
Sterle’s Country
Restaurant. $30.00
Johnny Vadnal Orch€s

Thursday, Jan: zf:h and
National Pro-life M3 qants
rally, Washington, D> 4 0f
at the Ellipse. For info Lifes
call: Pharmacists ' 0
P.O. Box 381, Frem® sy
43420, or call (419) 33

s
(rd-.

Saturday, Feb. 2} o
St. Clair Rifle CIUP gt
dinner and dance at '
Home on St. Clair. 4
Saturday, Apﬂ.l spl'i"E
Singing Society Zarja
Frolic.
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